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Président: M. Amintore FANFANI (ltalie).

POINT 18 DE L‘ORDRE DU JOUR

Election du Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés

1, Le PRESIDENT: Les membres de 1'Assemblée
sont saisis d'une note du Secrétaire général [A/6117]
relative A 1'€élection du Haut Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés, pour une période allant du
ler janvier 1966 au 31 décembre 1968, Dans cette
note, le Secrétaire général propose 1'élection du
prince Sadruddin Aga Khan (Iran) au poste de Haut
Commissaire pour les réfugiés. Si le vote n'est pas

demandé, je propose que l'Assemblée générale €lise
par acclamation le prince Sadruddin Aga Khan haut
commissaire des Nations Unies pour les réfugiés,

Le prince Sadruddin Aga Khan est €lu par acclama-
tion haut commissaire des Nations Unies pour les
réfugiés.

2. Le PRESIDENT: Je saisis cette occasion pour
féliciter-1¢ prince Sadruddin Aga Khan de sonélection
3 cet important poste humanitaire, I1 mérite 1a con-
fiance que 1'Assemblée a placée en lui, Au nom de
cette dernidre, je lui souhaite plein succeés dans la
tdche importante qu'il doitaccomplir dans ce domaine,

3. M, MWALUKO (République-Unie de Tanzanie)
[traduit de 1'anglais]: La délégation de la République-
Unie de Tanzanie se ré&jouit de la décision que vient
de prendre 1'Assemblée en approuvant par acclama-
tion la nomination du prince Sadruddin Aga Khan au
poste dz Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés,

4, 8i, comme le pense ma délégation, de nombreuses
personnalités eussent &galement été A méme d'assu~
mer les fonctions de Haut Commissaire, onne saurait
gudre trouver quelqu'un de plus apte & remplir ce
role avec tout le dévouement et la grande efficacité
qu'il exige.

5. Ma délégation ne croit pas qu'il soit nécessaire
de rappeler en détail la vie et.la carridre du prince
Sadruddin Aga Khan, Qu'il nous suffise de dire que
c'est un homme connaissant intimement les différents
aspects de la vie humaine, et que le long apprentissage
qu'il a effectué pour savoir soulager les peines des
réfugiés, leurs souffrances et leur solitude a &té
couronné d'un succes éminent,

6. Le jeu des circonstances a voulu que la République-
Unie de Tanzanie vienne 3 connaitre d'assez prés le
nouveau Haut Commissaire, Les relations de ce
dernier avec la Tanzanie ont &t€ longues et &troites
et, je crois pouvoir le dire, tregs fructueuses. Le
prince Sadruddin Aga Khan est un diplomate, un chef,
un artiste accompli; ses sentiments humanitaires sont

‘bien cornus; toutes ces vertus s'associent enlui, avec

cette humilité qui caractérise la communauté 2 la-
quelle il appartient, od qu'elle soit fixée.

7. La Tanzanie exprime toute sa gratitude pour les
travaux accomplis par le Haut Commissariat pour
les réfugiés, Nous le faisons d'autant plus que nous
avons bénéficié, et nous en sommes. reconnaissants,
de l'assistance et des dons généreux que le Haut
Commissariat nous a accordés pour nous aider 2
porter le lourd fardeau qu'est pour nous le probldme
des réfugiés, Dans toutes les interventions qui ont &té&
faites pour soulager les souffrances des milliers de
personnes qui viennent chaque année chercher refuge
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dans mon pays, nous retrouvons la contribution per-
sonnelle du prince Sadruddin Aga Khan,

8. Mp délégation voudrait aussi exprimer tout par-
ticulitrement sa gratitude au Haut Commissaire
sortant, M, Félix Schnyder, pour son dévouement
inaltérable comme pour la compétence avec laquelle
il s'est acquitté de sa tiche, Nous formons des veeux
sinceéres pour le succes de ses nouvelles activités,
quelles qu'elles soient,

9. Qu'il me soit permis de conclure en reconnaissant,
dans 1'€lection du prince Sadruddin Aga Khan au poste
de Haut Comimissaire pour les réfugiés, la sagesse
de 1'Assemblée générale, Je me hite d'ajouter que,
comme par le passé, le nouveau Haut Commissaire
pourra compter, pour l'accomplissement de sa mis-
sion, sur 1'appui total et la coopération absolue de
mon gouvernement, Nous lui adressons tous nos veeux
de complete réussite dans tous les aspects de ses
nouvelles activités,

10. M, RATSIMAMAO RAFIRINGA (Madagascar): La
délégation malgache voudrait exprimer au prince
Sadruddin Aga Khan ses chaleureuses félicitations
pour sa brillante élection au poste de Haut Commis=
saire des Nations Unies pour les ré&fugiés et elle lui
adresse ses meilleurs veeux pour 1'accomplissement
de la mission hautement humanitaire qui vient de lui
dtre confiée,

11, Constatant avec satisfaction que les activités
du Haut Commissariat prennent un caractdre de plus
en plus universel et s'éendent aux réfugiésafricains,
dont la situation tragique justifie i*aide internationale,
la délégation malgache voudrait, par la méme occa-
sion, rendre hommage & M, Schryder dont le mandat
s'acheve avec1'élection du nouveau Haut Commissaire,
Nous sommes convaincus qu'il a ouvert la voie 2 son
successeur, dont les &minentes qualités et le dévoue=
ment 2 la cause des réfugiés font autorité depuis
longtemps, I1 nous est agréable de penser que 1'honneur
qui échoit & 1'Iran payr 1'élection du prince Sadruddin
retombe aussi sur l'importante communauté ismaé-
lienne qui, & Madagascar, vit dans les meilleurs
termes aux cotés du peuple malgache,

12, M.SEYDOUX (France): Le Gouvernement francais
approuve sans restriction le choix que le Secrétaire

général a fait en la personne du prince Sadruddin Aga

Khan en vue de pourvoir au remplacementde M, Félix
Schnyder au poste de Haut Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés.

13, Je voudrais, 3 cette occasion, dire combien le
Gouvernement frangais a apprécié 1'ceuvre remar-
quable qu'a accomplie M. Schnyder dans l'exercice
de son mandat, Dans des circonstances souvent diffi-
ciles, il a réussi A faire prévaloir la haute significa-
tion humanitaire de la mission qui lui était impartie,
Nous sommes heureux de lui adresser 1'expression
de notre trés sincere gratitude et nous tenons A lui
dire les veeux chaleureux que nous formons pour le
succes de ses nouvelles activités,

14, Le prince Sadruddin est une personnalité bien
connue de mon pays qui s'honore des liens si nombreux
qui l'unissent & lui. Nous n'avons pas manqué, au
cours de ces derniéres années, de suivre avec un vif
intérét 1'activité qu'il a déploy&e dans lesfonctionsde

Haut Commissaire adjoint pour les réfugiés, Il s'en
est acquitté avec un dévouement, une compétence
auxquels la délégation francaise se plalt A rendre
hommage, Ses brillantes qualités lui permettront de
s'acquitter avec efficacité des lourdes responsabilités
qui vont devenir les siennes, Le Haut Commissariat
des Nations Unies pour les réfugiés estune institution
a laquelle le Couvernement frangais n'a cesséde pré-
ter l'appui le plus constant, Le représentant d'une
grande famille qui compte dans ses anciennes tradi-
tions 1'attachement aux grandes causes philanthro-
piques et la pratique de toutes les cqmplexités de la vie
internationale ne manquera pas de poursuivre 1'ceuvre
développée depuis la fin de la dernidre guerre mon-
diale par ses prédécesseurs, avec ce mélange d'élan
généreux et de prudence qui sont les fondements du
grand succes du Haut Ccmmissariat des Nations Unies
pour les réfugiés,

15, Comme je ne doute pas que le choixdu Secrétaire
général, qui a déja recu la sanction unanime de 1'As~
semblée générale, ne soit approuvé par beaucoup de
ceux qui s'intéressent au Haut Commissariat, j'adresse
au prince Sadruddin Aga Khan les plus sinceres félici~-
tations de mon gouvernement et tous mes voeux pour
la réussite de sa haute et délicate mission,

16, Mlle WILLIS (Etats-Unis d'Amérique) [traduit
de l'anglais]: Au nom de mon gouvernement, je vou-
drais redire & M, FAlix Schnyder combien nous avons
apprécié 1'ceuvre qu'il a accomplie, Toujours au nom
de mon gouvernement, je félicite le prince Sadruddin
Aga Khan 2 1'ocecasion de son élection 2 ce poste élevé,

17. Nous avons chaleureusement accueilli sa désigna~
tion par le Secrétaire général, et nous nous réjouis-
sons de pouvoir poursuivre notre étroite coopération
avec lui dans son ceuvre humanitaire, Connaissant
1'utile expérience que le prince Sadruddin Aga Khan a
acquise, sa compréhension des problémes en cause
et la compassion agissante qu'il a manifestée aux
réfugiés dans le morde entier, c'estentoute confiance
que nous le voyons accéder & la direction du Haut
Commissariat pour les réfugiés,

18, M, NYANKIYE (Burundi): Devant cette assemblée,
ma délégation voudrait, Monsieur le Président, adres~
ser par votre intermédiaire ses remerciements les
plus sincéres & M, Félix Schnyder, haut commissaire

‘des Nations Unies pour les réfugiés, pour 1'ceuvre

qu'il a accomplie pendant ces dernidres années en
faveur des réfugiés en général et en particulier des
réfugiés installés dans mon pays,

19. Ma délégation a appris avec regret le départ
de cette grande personnalité, avec laquelle mon gou-
vernement a travaillé en étroite collaboration et, de
ce fait, a pu résoudre certaines difficultés, et certes
non des moindres, dans le domaine épineux qui est
celui des réfugiés,

20, A cet &gard, nous remercions les Nations Unies
pour l'aide généreuse qu'elles ont bicn voulu nous
accorder par l'intermédiaire du Haut Commissaire
en vue de stimuler les secours aux réfugiés et d'arri-
ver & 1'objectif visé, 4 savoir les aider 2 se suffire
3 eux-mémes, Comnie le Haut Commissaire 1'a min-
tiorné dans son rapport [A/6011/Rev.1, par, 80 a 85],
mon gouvernement a mis sur pied une sériede dispo-
sitions dans différentes zones, tendant A répartir dans
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- ces lieux 48 000 réfugiés, chiffre trés élevé si l'on
~ tient compte de la surpopulation dont souffre déja
mon pays.

21, Nous ne pouvons pagser sous silence l'appel que
nous avons lancé aux Nations Unies, appel auquel il a
été répondu par un appui A la fois moral et matériel
fourni par le Haut Commissariat pour nous aider &
réaliser notre tiche. Toute notre gratitude va aux
organisations tant internationales que bénévoles, ainsi
qu'aux pays honorablement représentés en cette
assemblée qui nous ont assistés dans cette entreprise
délicate et difficile,

22, Nous n'envis.geons pas 2 ce stade. d'entrer dans
le détail de cette question car nous nous réservons
d'intervenir plus tard lorsque ce probléme passera
devant 1'Assemblée,

23. Pour conclure, nous félicitons chaleureusement
le nouveau Haut Commissaire, le prince Sadruddin
Aga Khan, Nous exprimons la conviction que, sous
sa responsabilité, les difficultés rencontrées dans le
domaine financier et autres pourront étre résolues
afin que ses services puissent accomplir les lourdes
tdches qui leur sont dévolues. Nous croyons que la
solution satisfaisante déja obtenue par ‘le Haut Com~
missariat pour les différents groupes de réfugiés,
et en particulier les réfugiés que j'ai mentionnésplus
haut, devrait &tre encouragée par la communauté
mondiale, afin d'arriver A assurer aux réfugiés la
protection internationale requise.

24, Mon gouvernement, pour ce qui le concerne, ne
ménagera aucun effort dans la poursuite de 1'ccuvre
qu'il a commencée et qu'il est résolu 4 continuer
pour atteindre ce noble objectif qu'est 1'action huma~-
nitaire, nous comptons pour cela sur l'assistance
permanente des Nations Unies, de leurs institutions
spécialisées et d'autres organisations de bienfaisance
auxquelles nous renouvelons notre gratituce et notre
reconnaissance,

25, La compréhension toujours croissante de nos
voisins fréres— je parle des pays quinous entcirent —
nous permetira, dans nos relations aussi bien inter-
nationales qu'interafrlcames, de réaliser une coopé-
ration fructueuse,

26, A cet égard, la résolution adoptée A Accra sur
le probl®me des réfugiés en Afriquel/ guidera notre
politique en la matidre, Nous y avons souscrit et
nous sommes préts 2 1'appliquer afin de réaliser le
dessein de 1'Organisation de 1'unité africaine, a savoir
1'unité de la communauté africaine,

27, M, LIATIS (Gréce) [traduit de l'angla.is]: Au nom
de mon pays, je voudrais dire combien 1'élection
unanime du prince Sadruddin Aga Khan au poste de
Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfu~
giés a &té chaleureusement accueillie,

28, Nous avons eu le bonheur de suivre, pendant
plusieurs années, 1'ceuvre accomplie par Son Altesse
en qualité de Haut Commissaire adjoint, Ilya déployé
un enthcusiasme, une intelligence, une humanité et
une activité inlassables pour résoudre les problémes

1/ Résolution adoptée a la deuxidme session de la Conférence des
chefs d'Etat et de gouvernement de 1'Organisation de 1'unité africaine,
réunie du 21 au 25 octobre 1965,

de réfugiés les plus variés dans les cing continents,
mais surtout en Afrique, Ma délégation a trouvé dans
ces qualités les plus puissants arguments pour sou-
tenir sa candidature deés le début, etaussiles meilleurs
présages des services importants que nous attendons
tous de lui, dans la grande mission humanitaire que
notre Organisation vient de lui confier, A la fois
asiatique et européen, il est également A ce titre
exceptionnellement qualifié pour ce poste &levé, Nous
tenons A 1'assurer de la coopération permanente et
du soutien total du gouvernement grec dans l'accom=
plissement de sa mission, et nous lui adressons nos
veeux les plus sincéres de réussite,

29, M. OLCAY (Turquie): C'est pour moi un grand
honneur et une grande joie que de saluer, au nom du
Gouvernement du Japon ainsi qu'aunom de monpropre
gouvernement, 1'élection du prince Sadruddin Aga Khan
au poste de Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés,

30. Les liens qui unissent mon pays au sien ainsi
qu'd son illustre famille me font une agréable obliga-
tion, en ce moment ol nous nous félicitons de son
heureuse nomination, de saluer la mé&moire de feu
1'Aga Khan, 1'éminent homme d'Etat qui prit une part
si active 4 la Société des Nations dont il présida
les débats, a celle de feu Ali Khan qui représenta
si. brillamment, quelque vingt ans plus tard, son pays
au sein de 1'Organisation des Nations Unies. Qu'il me
soit également permis de joindre 3 cet hommage le
nom de Karim Khan, chefvénéré d'une trés importante
communauté religieuse de la grande famille de 1'Islam,

31, Comme tous les membres de cette illustre lignés
représentent au plus haut degré l'heureuse synthdse
des cultures orientale et occidentale, le prince
Sadruddin Aga Khan est, par son dynamisme, sa
parfaite aisance dans tous les milieux et au sein
des situations les plus compliquées, le choix idéal
pour lz tdche délicate et souvent ingrate que les
Nations Unies ont & accomplir pour résoudre le
douloureux probléme des réfugiés, probléme que
dominent malheureusement tant de passions politiques
et d'intolérance raciale et religieuse.

32, A cette tivhe, si magistralement entreprise par
M. Schnyder, son successeur, nous en sommes con=
vaincus, ne manquera pas d'apporter 'empreinte de
son attachante personnalité, pour le plus grand bien
de cette cause humanitaire si esseitielle au maintien
de la paix internationale et & la sauvegarde de la
dignité de 1'homme,

- 33, En remerciant, au nom de mon gouvernement et

du Gouvernement du Japon, M, Schnyder, dont le nom
restera associé 3 jamais dans nos coeurs A l'ceuyre
humanitaire accomplie en faveur des réfugiés, qu'il
me soit permis de formuler le souhait qu'il soit enfin
donné au prince Sadruddin de voir réintégrer, dans
la justice et.la peix, son foyer.cu s'établir dans son
pays d'élection le dernier réfugié dans un monde d'od
cette tare aura A jamais disparu,

34, M. AMJAD ALI (Pakistan) [traduit de 1'anglais]:
L'Assemblée générale vientd'approuver paracclama=
tion la nomination d'une haute personnalité A la succes-
sion de M, Schnyder au poste de Haut Commissaire
pour les réfugiés, Ma délégation prouve une grande
joie pour cette élection par acclamation, Ce choix una=
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nime nous fait d'autant plus de plaisir que le prince
Sadruddin Aga Khan et son illustre famille ont des
liens étroits avec mon pays. J'éprouve personnelle~
ment une joie profonde & voir le prince suivre le
chemin tracé par son illustre pere, feu Son Altesse
Aga Khan qui — si vews me permettez de faire part
ici d'un sentiment personnel — a &téungrand homme,
qui a présidé la Société des Nations, et dans 1'ombre
duquel j'ai commencé ma carridre dans la politique
et dans les affaires internationales, Le frére ainé du
prince a, lui aussi, servi la cause de la paix interna~
tionale, Je suis slr que le prince Sadruddin, grice &
sa brillante carridre universitaire, a l'expérience
- qu'il a acquise en qualité de Haut Commissaire adjoint
pour les réfugiés, aux nombreux voyages qu'il a
effectués et A sa grande connaissance des probldmes
humains, sera le successeur qu'il fallaita M, Schnyder,

35, Ma délégation adresse & ce dernier ses voeux
les plus sinceéres de succés dans son nouveau poste,
Nous sommes persuadés que l'Assemblée générale
a fait le choix qui convenait en désignant, pour lui
succéder, le prince Sadruddin Aga Khan,

36, Mme WARZAZI (Maroc): J'ai un trds grand
plaisir & prendre la parole au]ourd'hul au nomde ma
délégation et en mon propre nora, pour féliciter le
Secrétaire général d'avoir sibien choisinotre nouveau
Haut Commlssalre en la personne du prince Sadruddin
Aga Khan,

37. Le nouveau Haut Commissaire a dcpuis de longues
années fait preuve de dévouement et de grand cosur
dans un domaine qui touche d'aussi prés 3 1'humanité
que celui des réfugiés, Aux c6tés de M, Félix Schnyder,
qui a accompli une ceuvre admirable pendant toute la
durée de son mandat, le prince Sadruddin Aga Khan a
appris 4 se pencher sur le sortdes r&fugiés avec toute
la foi dont il est capable, Il a sillonné le monde afin
de plaider leur cause etde réunir toutes les conditions
susceptibles d'alléger leurs souffrances,

38, Son &lection aujourdthui vient consacrer les
années d'amour et de compréhension qu'il a cédiées
aux réfugiés du monde entier et tout particulidrement
aux réfugiés africains qui, depuis quelqgues années,
hélas, viennent se joindre 3 la malheureuse cohorte
des réfugiés, '

39, Dans un monde comme ie notre, ol de nombreux
jeunes pays viennent apporter leur généreuse contri-

bution i 1'élaboration d'un monde meilleur ol doivent |

régner la paix et la fraternité, je ne puis que lui sou-
haiter au nom de mon pays un trés grand succes dans
sa tiche délicate et combien passionnante en lui
rappelant ces vers fameux qu'il personnifie si blen-

Je suis jeune il est vrai, mais aux 8mes bien nées
La valeur n'attend pas le nombre des années.

40, M. SHARAF (Jordanie) [traduit de I'anglais]:
Au nom de la délégation de la Joirdanie, j'ai 1'honneur
d'adresser au prince Sadruddin Aga Khan nos félicita=~
tions les plus chaleureusesi 1'occasion de son élection
unanime au poste de Haut Commissaire pour les réfu-
giés, Nous lui souhaitonsunplein succes dans 1'accom~
plissement da.sa haute mission humanitaire, Nous
sommes . sQrs que le prince Sadruddin Aga Khan, aidé
de sa longue expérience de Haut Commissaire adjoint
pour les réfugiés, consacrera A sa nouvelle tAche e

dévouemert; la compétence et 1'énergie dont il a fait
preuve dans son-poste précédent, Ma délégation est
fort heureuse de la sagesse qui a présidé 2 1'élection
unanime du prince Sadruddin. Aga Khan A ces hautes
fonctions.

41, Nous adféssons a M, Félix Schnyder, haut com-
miesaire sortant, tous nos voeux de succés dans ses
nouvelles activités, ‘

42. M. RAHIM (Soudan) [traduit de 1'anglais]: C'est
avec un extréme plaisir, qu'au nom de ma délégation
et en mon nom propre, j'adresse au prince Sadruddin
Aga Khan mes félicitations les plus sinceres et les
plus chaleureuses 2 1'occasion de sa nomination 2
'important poste de Haut Commissaire des Natlons
Unies pour les réfugiés,

43. Je ne tenterai pas, & supposer qu'il fﬁt possible
de le faire, d'énumérer les brillantes qualités de
cette personnalité, dont 1'€lection au poste de Haut
Commissaire pour les réfugiés nous remplit de joie,
Jde me limiterai & rappeler la renommée dont jouit le
prince Sadruddin Aga Khan, ainsi que ses dons naturels,
son passé, sa formation et sa participation longue et
fructueuse A ces fonctions en tant que Haut Commis~
saire adjoint pour les =éfugiés, toutes choses le .
qualifiant admirablement pour 1'accomplissement de
son importante mission, Mais si ces hautes qualités,
jointes & son dynamisme, 3 son intelligence, 2 1'intérét
et 4 la compassion qu'il manifeste aux réfugiés du
monde entier, suffisent & justifier sa nomination a4 ce
poste important, elles nous assurent aussi que les
intéréts des réfugiés, dans le monde eatier, seront
bien sauvegardés,

44, En présentant ses plus sinceres .félicitations
au nouveau Haut Commissaire, ma délégation vous
prie également, Monsieur le Président, de trans-
mettre 4 M, Fdlix Schnyder l'expression de notre
gratitude pour les services &minents qu'il a rendus
aux Nations Unies, et pourl'assistance qu'il a apportée
aux réfugiés du monde entier, et & ceux d'Afrique en
particulier,

45. Mme BEN=-ITO (Israél) [traduit de 1'anglais]:
Mon gouvernement, faisant partie du Conseii exécutif
pour les réfugiés, a eu 1'avantage de collaborer
étroitement avec M. Schnyder. C'est, il y a plusieurs
années, alors qu'il était ambassadeur de Suisse dans
mon pays, que nous avons eu l'occasion de faire
connaissance avec lui, et que nous avons pu déjd
apprécier ses hautes qualités humanitaires, En tant
que Haut Commissaire pour les réfugiés, il a accompli
une ceuvre exceptionnelle pcur cette grande cause
humanitaire, Il a fait preuve, dans 1'exécution de sa
tache, d'une intelligence &levée et d'une profonde
compréhension humaine, Nous sommes certains que,
dans ses activités futures, ces hautes qualités 1u1
vaudront le succes,

46. Nous avons eu également le plaisir, en tant que
membre du Conseil, de collaborer avec celui qui était
alors Haut Commissaire adjoint, le prince Sadruddin
Aga Khan, Nous lui adressons toutes nos félicitations
3 l'occasion de sa nomination, ainsi que nos voeux
les plus sinceres, Nous sommes certains que, dans
ses nouvelles fonctions, il accomplira sa haute mis-
sion avec le méme succés qui avait d&jx favorisé les
multiples activités publiques qu'il a eues dans le
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passé, Il est rassurant de voir que c'est une per-

sonnalité de si haut mérite qui va désormais consa-
crer ses talents 3 1'amélioration de la situation de
tant de personnes actuellement défavorisées et mal~-
heureuses, et qui va les aider & retrouver leur place
dans la société,

47, M. BAROODY(()Arabie Saoudite) [traduit de 1'an~

_glais]: Nous éprouvons une profonde satisfaction pourla

nomination de Son Altesse le prince fadruddin Aga
Khan au poste de Haut Commissaire pour les réfugiés,
Le choix n'aurait pu se porter sur une personne

acquis le droit 2 notre resPect et notre admiration

 dans 1'accomplissement de sa mission, Nous sommes

heureux qu'vne personnalité asiatique, 2 1'appel du
devoir, ait décidé de consacrer sa vie au serv1ce de
cette cause human1ta1re. _

48, C'est un grand encouragement pour:nous de voir
le prince Sadruddin, fils d'un p2re illustre, s'identi-
fier avec une activité dont l'objet est de secourir
les nécessiteux et d'apporter le sentiment de la
sécurité aux malheureux qui ont été contraints de
chercher refuge en terre &trangdre jusqu'a ce qu'on
trouve enfin une solution pour améliorer, leur condi-
tion. Nous sommes fiers de ce que, pour la premiere
fois, cette haute charge soit confiée A un Asiatique,
car cela prouve qu'il est vraiment grand temps
qu'un homme venu de 1'Orient s'associe & cette
mission humanitaire,

49, Le prince Sadruddin a tfait la preuve de ses
capacités, de son intelligence et de son énergie, en
remplissant avec brio sa mission précédente de Haut
Commissaire adjoint, Il n'est donc pds surprenant
que, M, Schnyder ayant été rappelé par songouverne-
ment, ce soit le prince Sadruddin qui ait été &lu A ce
poste par acclamation. Nous scmmes réellement fiers
et, en méme temps heureux, de voir le prince Sadruddin
devnir Haut Commissaire. Puisse Dieu l'aider a
soulager les souffrances des réfugiés, o qu'ils se
trouvent, afin que se réalise le proverbe arabe bien
connu: "Les plus proches de Dieu sont ceux qu1 aiment
les hommes",

50, M, HOVEYDA (Iran): Clest & la fois un grand
honneur et une trds agréable tdche pour moi que de
remercier 1'Assemblée, au nom de mon gouverne~

ment, d'avoir bien voulu nous manifester sa confiance

en la personne du prince Sadruddin, choisi pour occu=
per les fonctions de Haut Commissaire aux réfugiés,
Je voudrais remercier tout particulidrement les délé~-
gations de la République~Unie de Tanzanie, de Mada-
gascar, de la France, dés Etats-Unis d'Amérique,
du Burundi, de la Gréce, de la Turquie, du Japon, du

Pakistan, du Maroc, de la Jordanie, du Soudan, d'Isragl

et de 1'Arabie Saoudite, pour Ies paroles qu'elles
viennent de prononcer,

51, Je me sens trds ému en ce moment parce que
la tiche qui me revient, au nom de mon gouvernement,
se double d'un plaisir particulier, puisque j'ai 1'hon=

neur de jouir de 1'amitié du prince Sadruddin, amitié

qui, je dois le dire, m'est trés chére,
52, Mon pays est extrémement sensible A 1'honneur

- qui lui a été fait, Certes, les délégations qui repré-

sentent leurs pays 4 1'Assemblée ont voulu, par ce
vote de confiance, honorer 1'Iran, mais je ne peux pas

oublier qu'én méme temps iis ont voulu avaliser
1'action que le prince Sadruddin, depuis des années,
poursuit pour les réfugiés.

53, Ceci m'amene i rendre un hommage particulier
2 M. Schnyder, 1'actuel Haut Commissaire, qui va
quitter ses fonctions pour en occuper d'autres dans
son propre pays. Je dois renouveler ici, au nom de
mon gouvernement, toute 1'admiration que nous avons
éprouvée et que nous continuons d'€prouver pour
1'ceuvre accomplie par M, Schnyder dans ce contexte
humanitaire, En terminant, qu'il me soit permis
d'adresser mes meilleurs veeux a M., Schnyder dans
les hautes fonctions qu'il va occuper.

54. Le PRESIDENT: Avant de passer aux autres
points de notre ordre du jour, je voudrais m'associer
aux remerciements qui ont été adressésa M. Schnyder
pour les services qu'il a rendus aux Nations Unies
en qualité de Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés,

POINT 28 DE L’ORCRE DU JOUR

Question du désarmement général ei complet: rapport
de la Conférence du Comité des ¢lix=huit puissances
- sur le désarmement

RAPPQRT DE LA PREMIERE COMMISSICN (A/ 6129)

POINT 29 DE L'ORDRE DU JOUR

Question de la convocation d'une conférence pour la
signature d'une convention sur |'interdiction de
I'emploi des armes nucléaires et thermonucléaires:
rapports de la Conférence du Comité des dlx-hUIf
puissances sur le desarmemenf

POINT 30 DE L'ORDRE DU JOUR

Nécessité de suspendre d'urgence les essais nucléaires
et thermonucléaires: rapports de la Conférence du
Comité des dix-huit puissances sur le désarmement

RAPPORT DE LA PREMIERE COMMISSION (A/6124)

POINT 105 DE L‘ORDRE DU JOUR
Déclaration sur 1a dénucléarisation de I'Afrique
RAPPORT DE LA PREMIERE COMMISSION (A/6127)

M. Fahmy (République arabe unie), rapporteur de
la Premiére Commission, présente les rapports de
cette Commission, et poursuit en ces termes,

55, M. FAHMY (République arabe uniej [Rapporteur
de la Premi®re Commission] (traduit de 1'anglais):
J'ai 1'honneur de présenter 2 1'Assemblée générale
trois rapports de la Premidre Commission., Le
premier [A/6124] est relatif & l'examen du point 30
de 1'ordre du jour, Les travaux de la Commission
ont pris. pour base un projet de résolution de trente=-
cinq puissances, qui a fait 1'objet d'un examen appro-
fondi avant son dépdt officiel, le 25 novembre, Bien
qu'il ait suffi de trois réunionsde la Commission pour
achever l'examen de ce point de 1'ordre du jour, de
nombreux membres avaient déjd eu l'occasion de
discuter ce sujet important dans le cadre de la ques~
tion de la non-prolifération des armes nucléaires.
Une décision favorable de 1'Assemblée générale

-devrait contribuer 2 fixer 1'opinion publique mondiale



[ ~ Assemblée générale — Vmg’uéme sessmn ) — S Séances plé;uéres

sur la nécess1té de suspendre d'urgence tous les
- egsais d'armes nucléalres, dans tous les milieux,
par tous les pays.

56 Le deuxi®dme rapport que j'ai l'honneur de pré-
senter A 1'Assemblée générale [A/6127] est relatif
au point 105 de l'ordre du jour, On se souvient que
cette question avait &té€ inscrite 2 l'ordre du jour A
la demande de trente-quatre pays africains [voir
A/5975]. Les débats de la Premidre Commission,
qui ont exigé six séances, ont prispourbase un projet
de résolution de vingt-huit puissances, Les interven-
tions ‘ont montré 1'intérét croissant que rencontre
1'initiative prise par les Etats africains pour conser-
ver leur continent libre d'armes nucléaires, et que
rencontrent aussi les mesures pratiques que ces
Etats pourraient prendre dans le cadre de 1'Organisa~
tion de 1'unité africaine,

57. D'autres problémes ont &galement 6té examinés,
et en particulier la position despuissancesnucléaires
au sujet des zones dénucléarisées en général, ainsi
que l'expérience acquise par la Commission prépara-
toire sur la dénucléarisation de 1'Amérique latine,

98. Le dernier rapport que j'ai 1'honneur de vous
présenter en vous demandant de prendre une décision
conforme A ses conclusions [A/6129] porte sur le
point 28 de l'ordre du jour, L.a Commission a &tudié
cette question en trois séances, compte tenu de
1'examen approfondi qu'elle avait consacré A de tr2s
nombreux points particuliers mentionnés dans son
rapport, par le Comité des dix-huit pulssances pour
le désarmement, A la suite des suggestions et des
propositions qui ont &té faites au cours du débat, la
Commission a décidé de recommander 3 1'Assemblée
générale I'adoption d'un projet de résolution présenté
par Chypre, Ce projet de résolution demande au Comité

des dix-huit puissances pour le désarmement de re-'

prendre ses travaux aussitét que possible, et prévoit
le transfert & cet organisme de tous les documents
et comptes rendus de la Premigre Commission,

59. Par ces trois rapports, la Premidre Commission
a mis le point final 4 1'examen des points de 1'ordre
du jour relatifs au désarmement, Cette année, aucune
délégation n'a voté contre 1'adoption des recomman=-
dations. Ce fait semblerait montrer que V'esprit ‘de
conciliation qui a régné au cours de 1'Assemblée
générale a eu son effet, et que les 4élégations, dans
Vensemble, sont du méme avis quant aux objectifs
de 1'année 2 venir,

60. Puisse aujourd'hui 1'adoption des rapports de la
Premitre Commission sur les questions de désarme-
ment encourager les membres du Comité des dix-huit
puissances pour le désarmement lorsque, au début de
1'année prochaine, ils reprendront leur importante
mission,

‘Conformément a 1'article 68 -u réglement intérieur,
il est décidé de ne pas discuier les rapports de Ia
Premzere Commission. .

61, Le PRESIDENT: En vertu de la décision que
1'Assemblée vient de prendre, les interventions devront
se limiter & des explications de vote,

62. Nous allons d'abord examiner le point 28, sur
lequel 12 Premi®re Commission a soumis un rapport
[A/6129],

63. M. BUDO (Albanie): La délégation de 1'Albanie
a exposé en de multiples occasions ses vues COpcer-
nant les travaux de 1'Organisation des Nations Unies
sur le probléme du désarmement, Nous avons sans
cesse souligné que, par suite de la position de pré-
dominance que les Etats-Unis maintiennent, confor:
mément 3 leur politique impérialiste agressive, 2
I'égard de 1'Organisation, celle-ci n'a pas &t& en
mesure de contribuer au réglement des grands pro-
blémes qui se posent A elle depuis sa création, Un
cas typique, A cet gard, est le probl®me du désarme~
ment o, en dépit de longues années de discussions
et de négociations, aucun progrds n'a &té réalisé,
Tous les organismes créés jusqu'd présent par les

- Nations Unies pour la solution du probléme du désar-

mement ont &choué dans leur tiche A cause de la
position négative des Etats-Unis et de certaines
autres puissances qui les appuient de fagon directe ou
indirecte, Pour ce qui est des travaux du Comité des
Dix-Sept, nous avons souvent souligné qu'ils sont
aussi interminables qu'infructueux, Le Comité des

Dix=-Sept a lui aussi échoué dans sa tiche pour les

mémes raisons que nous avons clairement exposées
en d'autres occasions,

64, Nous ne saurions manquer de dire une fois de
plus, ici, que les travaux et négociations dans le
domaine du désarmement sont organisés et menés
par certaines grandes puissances aux fins de servir
des visées diamétralement oppos€es aux résultats
recherchés, en particulier dans le but d'induire en
erreur l'opinion publique et d'endormir la vigilance
des peuples, pour camoutler la course aux armements
et les actes d'agression des Etats-Unis contre le
Viet-Nam, le Congo, la République Dommlcame et
d'autres pays.

65. La d&légation albanaise a clairement fait con-
naltre ses vues en maintes occasions, en particulier
lors des dernidres réunions de la Commission du
désarmement et su cours de la session actuelle de
I'Assemblée générale, quant aux mesures qui s'im-
posent si l'on veut faire sortir de 1'impasse les
travaux sur le désarmement, Nous avons plus spécia~
lement mis 1'accent sur la nécessité urgente de créer
certaines conditions indispensables pour frayer la voie
4 des mesures susceptibles de favoriser le réglement__‘
du prcbléme du désarmement,

66. Le projet de résolution présenté [A/6129, par, 10]
et qui a été adopté hitivement par la Premidre Com-
mission se caractérise, en particulier, par 1'absence
complete de toute disposition relative A des mesures
concrétes et efficaces en faveur du désarmement,
Comment, dans ces conditions, ne pasavoir l'imjres-
sion que tout se passe conformément au désir de deux
grandes puissances de ne pas rompre, surtout, 1'entente
qui existe entre elles?

67. Compte tenu des considérations que je viens d'ex-
poser bridvement, la délégation albanaise estime ne
pas étre en mesure d'appuyer le projet de résolution
de la Premi2re Commission,

68, Le PRESIDENT: Je mets aux voix le projet de
résolution présenté par la Premitre Commission
[A/6129, par. 10] On a demandé le vote par appel
nominal,

11 est procédé au vote par appel nominal,

T R A T A A T R e e T A,



1388éme séance - 3 décembre 1965 A “ | LT

L'appel commence par le Yémen, dont le nom est

' tiré au sort par le Président.

Votent pour: Yougoslawe, Afghanistan, Argentme,
Australie, Autriche, Belgique, Bolivie, Brésil, Bul-

garie, Birmanie, Burundi, République socialiste sovié~

tique de Biélorussi€,) Cameroun, Canada, République
centrafricaine, Ceylan, Tchad, Chili, Chkine, Colombie,
Congo (Brazzaville), Congo (République démocratique
du), Costa Rica, Cuba, Chypre, Tchécoslovaquie, Da-
homey, Danemark, République Dominicaine, El Sal-

vador, Ethiopie, Finlande, Gabon, Ghana, Grace, Guate~

mala, Honduras, Hongrie, Islande, Inde, Iran, Irak,
Irlande, Isragl, Italie, Céte d'Ivoire, Jamaique, Japon,
Jordanie, Kenya, Koweit, Laos, Liban, Libéria, Libye,
Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malaisie, Malte,
Mauritanie, Mexique, Mongolie, Maroc, Népal, Pays—
Bas, Nouvelle-Zé&lande, Niger, Nigéria, Norvge,
Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou, Philippines,
Pologne, Portugal Roumanie, Rwanda, Arabie Saou~
dite, Sénégal, Sierra Leone,
Espagre, Soudan, Sudde, Syrie, Thailande, Togo,
Trinité et Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Répu~
blique socialiste soviétique d'Ukraine, Union des
Républiques socialistes soviétiques, République arabe
unie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d*irlande
du Nord, Etats-Unis d'Amérique, Haute-Volta, Uru-
guay, Venezuela,

Votent contre: néant,

S'abstiennent: Albanie, Algérie, France, Guinée,
Mali, République-Unie de Tanzanie,

Par 102 voix contre zéro, avec 6 abstentions, le
projet de résolution est adopté, ' }

69. Le PRESIDENT: Nous allons passer au point 29
de l'ordre du jour. A cet sujet, le Président de
1'Assemblée générale a recu du Président de la
Premidre Commission une lettre datée du 30 novembre
1965 [A/6125] transmettant une recor’  wudation de
la Commigsion A l'effet que 1'Asseml:  générale
décide de renvoyer cette question A la Conférence
du Comité des dix-huit puissances sur le désarmement
pour pius ample examen, et d'en digrer 1'4tude 2
1'Assemblée jusqu'd la vingt et unidme session, S'il
n'y a pas d'objections, je concliuvai que I'Assemblée
générale approuve cette recommandation,

Il en est ainsi décidé.

70. Le PRESIDENT: Nous abordons le point 30 de
1'ordre du jour, sur lequel la 'Premiére Commission
a soumis un rapport [A/6124],

71. M. BELAUNDE (Pérou) [traduit de 1'espagnoil:
La délégation du Pérou voudrait exposer trds bridve~
ment A I'Assemblée les raisons de son attitude enthou=
siaste vis-2-vis du projet de résolution qui figure au
paragraphe 7 du rapport de la Fremi®re Commission
[A/6124], !

72. L'intérét de liarrét total des essais nucléaires
est évident, car c'est la reconnaissance de ce principe
sacré qu'est le maintien de la cuiture et de la vie sur
la plandte, principe menacé par la course aux arme-
ments, Le Traité de Moscou, qui interdit les essais
nucléaires, est encore incomplet, I1 est indispensable
de combler la lac e relative aux essais souterrains,
Si cette lacune n'est pas comblée, nous courons le

Singapour, Somalie,

risque de voir méme le I‘ralté de Moscou :dénoncé
au moment ol certains essais risquent de rompre
1'équilibre et de créer un état de méfiance entre
les grandes puissances, Toutes ces raisons ont conduit

"la Commission 4 voter & une immense majorité la
‘suspension absolue des essais nucléaires.

73. Malheureusement, ce.tains ont pris despositions
opposées, pour des raisons techniques. La délégation
soviétique estime qu'il est possible, Jans le cadre
de la juridiction de chaque pays et grice i certains
éléments de nature purement interne, de constater
ou d'observer qu'une explosion d'origine ou de carac-
tére nucléaire s'est produite, Les Etats~Unis pensent
que la science n'a pas encore réussi & découvrir le
moyen de différencier les explosions nucléaires des
explosions ou des secousses terrestres produites
par des phénomeénes sismiques, Mais, dans ce domame,
la science progresse tous les jours.,

74, Un projet suédois propose I'institution entrs tous
les pays d'échanges d'informations sur Jes découvertes
scientifiques. Entre ces deux positions opposées, la
Commission a trouvé, d'une mani2re adéquate, 3 mon
avis, ce que nous pourrions appeler un arbitrage
scientifique entre deux positions politiques différentes,
Jde crois que c'est une grande chance de pouvoir
faire appel aux progrgs de la science pour appuyer,
dépasser ou résoudre les problémes politiques qui
peuvent séparer deux pays appelés par leur mission
a travailler en harmonie en faveur de 1'humanité,

75. Le paragraphe 3 du projet de résolution recom=
mandé par la Premi2re Commission, paragraphe que
je me permets de lire, car c'est un devoir pour tous
les pays de 1'appuyer: "Prie la Conférence du Comité
des dix~huit puissances sur le désarmement de pour-
suivre d’urgence ses travaux sur un traité d'inter-
diction complete des essais d'armes nuclaires et
sur des arrangements interdisant effectivement tous
les essais d'armes nucléaires dans tous les milieux
en tenant compte de 1'amélioration des possibilités
de coopération internationale dans le domaine de la
détection sismique et de faire rapport A 1'Assemblée -
générale," .

76. Je pense que nous nous trouvons i un moment
crucial, La solution du probl®me urgent de la suspen~
sion des essais nucléaires, probldme qui risque de
comprometire tout le syst®me du désarmement g&néral
et complet, se heurte A la position intransigeante,
sans compromis, d'un pays, ou exige un arbitrage:
scientlfxque. justement réalisable par des contacts
culturels entre les experts des Etats-Unis et de
1!Union soviétique, avec 1'arbitrage etla collaboration
des experts des autres pays. On ne peut, & mon avis,
rien objecter & cette solution, qui est profondément
humaine et, du point de vue scientifique. absolument
irréfutable, C'est pourguoi la délégation. du Pérou
lance un appel A toutes les délégations qui se sont
abstenues au cours du vote afin qu'elles prennent
en considération le dilemme devant lequel nous nous
trouvons: nous en tenir 2 une situation que l'une des
parties consid®re dangereuse ou accepter un simple
moratoire sur les essais souterrains, moratoire qui
restera sans contrdle, Il faut en outre tenir compte
du fait que les moratoires = je dois le dire en toute
franchise et par souci de sincérité envers 1'Assem-
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blée - se sont acquis au. cours de l'histoire des
Nations Unies une réputation défavorable.

77, C'est pour toutes ces raisons que la délégation

du Pérou a voté avec enthousiasme pour ce projet
de résolution, cui, elie 1'espdre, recevral'approbation
unanime de cette Assemblée,

78. M, BUDO (Albanie): Ce n'est pas par hasard
que la délégation alkznaise, 4 12 Premieére Commis~
sion, n'a participé ni A la discussion de la question
des essais nucléaires, ni au vote sur le projet de
résolution A/C,1/L.345/Rev.1, relalif & cefte ques-
tion. Notre position en la matidre est bien connue,
Elle a &té nettement exposée end'autres occasionspar
le passé et, dernidrement encore, en détail, aux
réunions du printemps dernier de la Commisgsion du
désarmement,

79. Le Gouvernement albanais a fermement soutenu,
avec des arguments irréfutables et des faits patents
avancés A 1'appuide cesarguments, que la question des
essais nucléaires ne peut et ne doit étre réglée qu'en
méme temps que les autres aspects du probléme des
armes nucl@aires, et conjointement & ce probleme,
Agir autrement, chercher 2 régler isolément la ques-
tion des essais nucléaires, ce serait s'orienter, qu'on
le veuille ou non, dans une voie ui ne répond ni au
désarmement nucléaire, ni 2 la cause de la paix,

80. La cessation des essais n'est pas une mesure
de désarmement nucléaire, L'adhésion générale 2 un
accord sur la cession des essais n'est pas possible;
elle ne servirait d‘ailleurs pas la gause de la paix,
Un tel accord profiterait en particulier 4 deux grandes
puissances qui posseédent d'énormes quantités d'armes
atomiques des plus puissantes, et il serait désavanta-

_geux pour d'autres pays, ce qui serait injuste, con-
~ traire au principe de 1'égalité souveraine des Etats

et 4 leur prérogative de prendre les mesures néces-
saires & leur défense, Il serait enfin contraire 2 la
cause de la paix, car illaisseraiti la porte ouverte 2 la
menace et au chantage atomiques,

81, Le destin delapaixetdela sécurité de 1'humanité
ne peut &tre laissé A l'arbitraire de deux grandes
puissances, surtout 2 1'arbitraire des Etats-Unis
d'Amérique, qui poursuivent systématiquement et
frénétiquement leur politique de force et d'agression.

82, Quant au Traité de Moscou de 1963 sur l'inter-
diction partielle des essais nucl8aires, dunt il estfait
mention au projet de résolution, la délégation alba-
naise a souvent eu l'occasion d'exprimer son point
de vue et de mettre en évidence la valeur réelle
de ce traité, les buts véritables de ses principaux
auteurs et ses conséquences dangereuses, Nous avons
amplement prouvé le caractdre frauduleux de cet

accord et les faits qui ont suivi sa conclusion ont.

corroboré la justesse de nos vues, Le Traité sur
I'interdiction partielle des essais nucléaires a servi
en particulier les visées des Etats-Unis, qui cher-
chent A& pousuivre en toute tranquillité les essais
souterraing en vue de produire de nouveaux types
plus puissants d'armes nucléaires, d'accroitre les
stocks de ces armes et de s'en servir pour leur
politique de menace et de chantage atomiques,

83. Le Gouvernement albanais n'acceptera jamais
d'adhérer 4 un accord qui va 4 I'encontre des intéréts

de la paix et de la sécurité mondiales et qui ne sert
que les intéréts des adversaires du désarmement,
Nous comprenons fort bien le souci des pays paci-
fiques et 1'esprit qui inspire leurs efforts en ce qui
concerne les essais mucléaires; mais le Traité
de Moscou ne sert nullement le réglement du probléme
fondamental qui intéresseles peuples, & suvoirl'inter-
diction et la destruction totale des armes nucléaires,
Ce traité a été conclu A des fins entidrement diffé-
rentes. Des visées de monopole et de. suprématie

-dans le domaine des armes nucléaires sonta1'origine

de ce traité, ef il en est de zqéme des projets sur
la non~prolifération des armes nucléaires,

84. Si, vraiment, certaines puissances nucléaires
se soucient de la protection des peuples, elles devraient
accepter un accord sur 1'iaterdiction et 1'élimination
définitives des armes nucléaires mémes, de ces
armes de destruction massive qui mettent en péril
la vie des peuples et constituent donc le danger réel,
Cela résoudrait en méme temps et de fagon définitive
le probldme des essais nucléiires, Mais le Gouverne-
ment américain s'oppose obstinément 4 un tel accord
car non seulement il ne s'inquidte pasde la protection
des peuples, mais il poursuit une politique profondé-
ment hostile 2 leur égard,

85, Il est clair que les principaux auteurs du Trait
de Moscou visent 3 s'assurer ia suprématie dans le
domaine des armes nuciéaires.

86. Le Gouvernement albanais, conformément 2 sa
politique de paix, n'a épargné aucun effort en vue de
contribuer, selon ses possibilités, au réglement du
probldme du désarmement, Nous avons lutté sans
reliche pour le désarmement général et complet,
appuyant toutes les prorqsitions constructives 2 cet
effet,

87. En ce qui concerne enparticulier le désarmement
nucléaire, nous avons constamment soutenu la thése
réaliste de la solution d'ensemble et radicale de ce
probléme, Nous avons souienu l'interdiction totale des
essais nucléaires, conjointement avec 1'interdiction de
la production des armes nucléaires et avec l'inter-
diction et la destruction totale de ces armes,

88, Il convient de rappeler 2 cet égard que nous avons
fermement appuyé la proposition du Gouvernement
de la République populaire de Chine en faveur de la

convocation d'une conférence des chefs d'itat du
monde entier en vue d'examiner la questionde 1'inter-
diction et de 1'élimination des armes nucléaires, Nous
considérons en effet que c'est i3 une proposition
constructive trés importante, Cette proposition — de
la part de la grande Chine socialiste, €minemment
pacifique et devenue une puissance nucléaire - répond
2 1'exigence des peuples quiveulentéliminer le danger
de guerre nucléaire et couper court au chantage
atomique des agresseurs américains et de ceux qui
les appuient dans cette voie, Elle mérite donc 1'atten=
tion et 1'appui de tous les pays pacifiques,

89, La République populaire d'Albanie, pour sa part,
a été et demeure en faveur de cette proposition pour
le réglement du probléme des armes nucléaires dans
son-‘eénsemble, comme elle a été et demeure en faveur
de toute proposition constructive et de toute mesure
réaliste relatives au probldme du désarmement
général,
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90. La délégation albanaise, guidée par les bréves
observations que je viens de faire et qui refldtent
notre positior constante en ce domaine, considére
comme inacceptable pour elle le projet de résolution
figurant dans le rapport de la Premigdre Commission
[A/6124, par. 7] et vo<t(fra contre ce projet,

91, Le PRESIDENT: L'Assemblée va procéder au
vote sur le projet de résolution de la Premidre Com=~
mission {A/6124, par, 7]. On a demandé le vote par
appel nominal,

- Il est procédé au vote par appel nominal.

L'appel commence par la Somalie, dont Ie nom est
tiré au sort par le Président.

Votent pour: Somalie, Espagne, Soudan, Suéde,
Syrie, Thailande, Togo, Trinité et Tobago, Tunisie,
Turquie, Ouganda, République arabe unie, Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Répu-
blicue-Unie de Tanzanie, Etats-Unis d'Amérique,
Haute-Volta, Uruguay, Venezuela, Yougoslavie, Afgha~
nistan, Argentine, Australie, Autriche, Belgique, Bo~
livie, Brésil, Birmanie, Burundi, Cameroun, Canada,
République centrafricaine, Ceylan, Tchad, Chili, Chine,
Colombie, Congo (République démocratique du), Costa
Rica, Chypre, Dahomey, Danemark, République Domi=
nicaine, El1 Salvador, Ethiopie, Finlande, Gabon,
Ghana, Gréce, Guatemala, Honduras, Islande, Inde,
Iran, Irak, Irlande, Isragl, Italie, Cote d'Ivoire,
-Jamaique, Japon, Jordanie, Kenya, Koweit, Laos,
Liban, Libéria, Libye, Luxembourg, Madagascar,
Malawi, Malaisie, Mali, Malte, Mexique, Maroc,
Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Z&lande, Niger, Nigéria,
Norvege, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou, Philip-
pines, Portugal, Roumanie, Rwanda. Arabie Saoudlte,
Sénégal, Sierra Leone.

Votent contre: Albanie,

Stabstiennent: République socialiste soviétique
d'Ukraine, Union des Républiques socialistes sovié-
tiques, Algérie, Bulgarie, République socialiste sovié~
tique de Biélorussie, Congo (Brazzaville), Cuba, Tché-
coslovaquie, France, Gumée. Hongrie, Mauritanie,
Mongolie, Pologne,

Par 92 voix contre une, avec 14 abstentions, le
projet de résolution est adopté.

92, Le FRESIDENT: Nous allons passer maintenant
au point 105 de l'ordre du jour. J'invite 1'Assemblée
a volter sur le projet de résolution présenté par la

Premi¢re Commission [A/6127, par. 9]. Ona demandé

le vote par appel nominal,
Il est procédé au vote par appel nominal.

L'appel commence par la Zambie, dont le nom est
tiré au sort par le Président.

Votent pour: Afghanistan, Algérie, Argentme. Aus-
tralie, Autrlc]:;e, Belgique, Bolivie, Brésil, Bulgarie,
Birmanie, Bugundi, République socialiste soviétique
de Biélorussie, Cameroun, Canada, République cen=
trafricaine, Ceylan, Tchad, Chili, Chine, Colombie,
Congo (Brazzaville), Congo (République démocratique
du), Costa Rica, Cuba, Chypre, Tchécoslovaquie,
Dahomey, Danemark, République Dominicaire, El
Salvador, Ethiopie, Finlande, Gabon, Ghana, Gréce,
Guatemala, Guinée, Honduras, Hongrie, Islande, Inde,

Iran, Irak, Irlande, Isragl, Italie, Cote d'Ivoire,
Jamaique, Japon, Jordanie, Kenya, Koweit, Laos,
Liban, Libéria, Libye, Luxembourg, Madagascar,
Malawi, Malaisie, Mali, Maite, Mauritanie, Mexique,
Mongolie, Maror, Népal, Pays-Bas, Nouvelle~Zé&lande,
Niger, Nigéria, Norvége, Pakistan, Panama, Paraguay,
Pérou, Ph111pp1nes, Pologne, Roumanie, Rwanda, Ara-
bie Saoudite, S&négal, Sierra Leone, Singapour, Soma~
lie, Espagne, Soudan, Sugde, Syrie, Thailande, Togo,
Trinité et Tobagec, Tunisie, Turquie, Ouganda, Répu-
blique socialiste soviétique d'Ukraine, Union des
Républiques socialistes soviétiques, République arabe
unie, Royaume=Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, République-Unie de Tanzanie, Etats-Unis
d'Amérique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela, Yougo-
slavie,

Votent contre: néant,
S'abstiennent: France, Portugal.

Par 105 voix contre zéro, avec 2 abstentzons, e
projet de résolution est adopté.

93. Le PRESIDENT: Nous en avons terminé avec le
point 105 de 1'ordre du jour, Avant d'abcrder le point
suivant, je vais donner la parole au Secrétaire général,

94, Le SECRETAIRE GENERAL (traduit de l'an-
glais): Aujourd'hui, par 1'adoption des résolutions
portant sur les points de l'ordre du jour relatifs
4 la nécessité de la suspension urgente des essais
nucléaires et thermonucléaires, 2 la déclaration sur
la dénucléarisation de 1'Afrique et & la question du
désarmement général et complet, 1'Assemblée a
terminé 1'examen des questions relatives au désar-
mement, Les différents aspects de ce probléme ont,
ce qui se comprend fort bien, dominé la vingtidme
session de 1'Assemblée générale, Les débats ont
abouti 4 des résolutions adoptées pratiquement 2
1'unanimité; on n'a enregistré qu'un seul vote d'oppo-
sition ccntre l'une des résolutions adoptées sur le
désarmement, La nature de ces votes semble pré-
sager 1'existence d'une conformité de vues, au moins
quant aux objectifs et aux lignes directrices, pour
1'année prochaine, ‘

95, Les membres de 1'Assemblée ont, au cours de
cette session, nettement soutenu 1'idée d'une confé-
rence mondiale pour le désarmement. L'expression
de ceite idée a. pris intentionnellement une forme
destiiiée, je crois le comprendre, 3 permettre A toutes
les principales puissances de participer 2 cette con-
férence. Aujourd'hui encore, 1'Assemblée générale a
confirmé qu'elle vouiait prolonger le mandat du Comité
des dix-huit puissances pour le désarmement pour
qu'il poursuive sa mission immédiate de négociation.
Les Membres des Nations Unies ont de nouveau mani=-
festé leur désir d'avancer simultanément sur toutes
les voies qui pourraient conduire au désarmement.,

96. Malheureusement, le Comité des dix-huit puis-
sances pour le désa.rmement va reprendre ses travaux,
dans le climat créé par une guerre qui semble se
raviver dangereusement, Rien ne pourrait rendre
les perspectives d'un accord sur le désarmement
meilleures, plus proches ‘et plus sires, que la fin
de-ce conflit, Il n'en reste pas moins que le monde se
sentira sans doute un peu plus rassuré quand re-
prendront les pourparlers en’'vue du désarmement.
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97. Les principaux résultats de vos débats apparais=
sent clairement, L'Assembiée générale a pris les
mesures nécessaires pour que ce Comité puisse
s'attacher, en tant qu'objectif primordial de ses
travaux immédiats sur le désarmement, 4 prévenir
la prolifération directe ou indirecte des armes nu-
cléaires, Les résolutions les plus récentes, demandant
la suspension totale desessaisnucléaires, et 1a Décla-
ration surla dénucléarisation de 1'Afrique, ont souligné
que l'objectif était bien la non-prolifération des armes
nucléaires,

98. Je remarque avec satisfaction que la résolution
adoptée sur les essais nucléaires fait spécifiquement
allusion aux possibilités plus grandes de coopération
internationale dans le domaine de la détection sige
mique, Si les nations veulent qu'un traité de suppres-
sion des essais nucléaires inspire vraiment confiance
3 tous, elles doivent non seulement se demander
quelles sont les techniques de détection et d'identifica~
tion actuellement utilisables, mais aussi — et peut-&tre
méme d'abord — ce qu'elles peuvent faire ensemble
pour mettre au point des méthodes encore meilleures,
afin que 1'on arrive & un traité acceptable par tous
les pays.

99. Une fois encore, les Etats Membres des Nations
Unies ont demandé aux puissances nucléaires de sus-
pendre totalement leurs essais d'armes nucléaires,
Quelque difficile qu'il puisse &tre pour des Etats
souverains de s'abstenir volontairement de produire,
d'essayer ou d'installer sur le terrain les armes
nucléaires qu'ils sont techniquement capables de réa-
liser, leur acceptation de le faire aurait cependant
une influence décisive sur l'arrét de la course aux
armements,

100, Les négociations de Gendve surle désarmement
ae peuvent que bénéficier des efforts faits sur le plan
régional en Afrique et en Amérique latine, Lez initia=
tives prises par les pays de ces secteurs géogra-
phiques constituent un des progr2s les plus encoura-
geants vers le désarmement, Si les pays d'Afrique et
d'Amérique latine réussissent & mener 2 bien leur
grand projet, ils stimuleront véritablement les efforts
du.désarmement et les orienteront vers des résultats
concrets. Mon intention est naturellement de suivre
intégralement les recommandations de cette Assem-
blée et de mettre A la disposition deces pays tous les
services et toute 1'assistance possibles,

101, Les résolutions qui ont &té adoptées montrent
que l'on peut avancer sur la route du progres si les
puissances nucléaires et les autres, les petites et les

grandes puissances, les Etats Membres et non mem=

bres des Nations Unies, participent également aux

initiatives et aux responsabilités en matidre de -

désarmement, Mais c'est quand m&me aux grandes
puissances qu'il incombe au premier chef de mettre
fin & la course mondiale aux armements, Le milieu
international réagit promptement aux initiatives favo-
rables prises par les grandes puissances,

102, Je suis convaincu que nous nous réjouissons
tous de 1'écrasante majorité qui s'est manifestée cette
année en faveur de 1'adoption des résolutions sur le
désarmement, Nous sommes trds heureux de cette
Ppreuve de concordance de vues sur les objectifs A
atteindre et sur les moyens d'y parvenir,

103. Notre principale tiche va donc étre maintenant
de transformer cette majorité positive &crasante en
mesures concrdtes qui aideront A arréter la spirale
de la crainte et des armements, Il est essentiel pour
cela que toutes les puissances, et en premier lieu
les grandes puissances, fassent preuve de leur volonté
sincere de se préter aux arrangements et aux conces~
sions réciproques, nécessaires A la réalisation des
accords. Nans le secteur du désarmement peut-8tre
plus encore que dans les autres domaines de la vie
internationale, les accords ne sont conclus que si les
gouvernements qui les signent sont convaincus de leur
intérét & ce faire, et s'ils ont vraiment la volonté de
parvenir A une entente. Comme j'ai déjA eul'occasion
de le dire, ces accords pourraient &étre conclus bien
plus facilement et beaucoup plus t6t si les plus hautes
instances gouvernementaies voulaient bien manifester
I'intérét permanent et actif qu'elles portent aux négo-
ciations et la volonté qu'elles ont d'aboutir A des
accords précis,

104, Pour conclure, je voudrais, Monsieur le Prési-
dent, vous remercier, et remercier les membres de
cette Assemblée, de m'avoir donné l'occasion de
m'exprimer, et je voudrais aussi dire avec quelle
ferveur je souhaite que 1'année prochaine soit mar-
quée par des résultats concrets, Les dangers de 1'échec
sont aussi grands qu'est impérieuse la nécessité
de réussir,

105. Le PRESIDENT: En tant que Président, j'ai la
satisfaction de m'associer aux paroles du Secrétaire
général en co qui concerne les décisions prises par
1'Assemblée générale & sa vingtidme session soit &

propos du désarmement, soit & propos de la dénuciéa-

risation, J'ajoute le souhait que notre décision d'au-
jourd'hui marque de nouveaux progrds vers la cone
solidation de la paix et j'exprime les remerciements
de 1'Assemblée A la Premidre Commission et 4 son
Président, dont l'aide nous a permis d'obtenir les
bons résultats que nous venons de souligner,

POINT 8 DE L'ORDRE DU JOUR
Adoption de I'ordre du jour (fin*)

106. Le PRESIDENT: Avant de passer au point
suivant, je voudrais porter 3 l'attention de 1'Assem=
blée une question relative A la répartition des points
de 1'ordre du jour. Le représentant du Royaume-Uni
3 la Premidre Commission a proposé que le point 99,
qui vise le réglement pacifique des différends, soit
transféré de la Premidre Commission A la Commis~
sion politique spéciale, Le Président de la Premidre
Commission et le Président de la Commission poli-
tique spéciale ont &té& consultés, La Premidre Com=-
mission a approuvé cette initiative, S'il n'y a pas
d'objections de la part de 1'Assemblée générale, je
considérerai qu'elle est d'avis de renvoyer le point 99
4 la Commission politique spéciale, pour examen et
rapport,

Il en est ainsi décidé,

M. Vizcaino Leal (Guatemala), vice~président, prend
la présidence. o

*Reprise de la 13408me séance.
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POINT 23 DE L’ORDRE DU JOUR

Application de la Déclaration sur |'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux: rapports
du Comité spécial chargé d'étudier lasituationence
qui concerne |'application de la Déclaration sur
l'octroi de I'indé‘pindance aux pays et aux peuples
coloniaux (suite)

107. M, BHUIYA (Pakistan) [traduit de l'anglais]:
C'est avec des sentiments mélangés que ma délégation
a 8tudié le rapport du Comité spécial chargé d'étudier
la situation coloniale, Certes nous r.ous réjouissons
de voir que le mouvement historique de décolonisation
se poursuit sans interruption vers ce but qu'est1'exis-
tence d'un monde libéré de toute trace de colonialisme,
mais nous devons constater que ce butn'est pas encore
atteint. Au Pakistan, nous ressentions de 1'impatience
3 voir le rythme auquel se fait cette décolonisation,

108, Nous savons que 1'Organisation des Nations
Unies a joué un rdle important dans ce mouvement,
Nous avons soutenu les efforts des Nations Unies,
et nous avons contribué de toutes nos forces a4 cette
action, Mais le fait de savoir qu'il y a, aujourd'hui
encore, des territoires et des peuples yui attendent
leur liberté compldte pese lourdement sur notre
conscience, Le Pakistan a demandé 2 maintes reprises
que ce processus de décolonisation soit accéléré et
que 1'Organisation des Nations Unies y joue un rdle
des plus actifs, En conscience, nous sommes con=-
‘traints d'exprimer notre mécontentement & constater
que beaucoup de choses n'ont pas été faites qui pou=
vaient 1'étre, que de nombreuses mesures qui auraient
pu étre adoptées ou bien ne l'ont pas ét& au moment
ol il aurait fallu, ou bien nel'ontpas &té dans 1'csprit
qui aurait da présider & leur adoption,

109, Sans cesse, devant cette Assemblée ou endehors
d'elle, le Pakistan a affirmé que la responsabilité de
la communauté internationale ne cessera que le jour
ol les peuples en 8tat de dépendance auront &té libé-
rés. Les puissances coloniales ont engagé dans ces
pays des intéréts qu'elles trouvent difficile d'abandon-
ner de bonne grice, C'est pourquoi, trés souvent,
elles ont recours A toutes sortes de manceuvres pour
conserver l'essentiel de leur domination tout en
abandonnant l'apparence du pouvoir, On a nommé
ce phénomeéne, d'une manidre imagée, le néo-colonia=
lisme, Nous nous réjouissons de savoir que 1'existence
de ces regrets réactionnaires d'un statu quo qui
disparalt est en général connue des peuples dont les
intéréts sont en jeu, Nous sommes préts a lutter aux
cHtés de ces peuples pour, nous y opposer, Le néo-
colonialisme n'est pas seulement 1'ennemi des peuples
qui viennentd'accéder 2 1'indépendance, C'est 1'ennemi
de tous les peuples aimant la libert€,

110. Le Pakistan veut faire en sorte que le mal
qu'entrainerait cette méprisable conspiration soit

épargné aux peuples encore privés de liberté, Clest

pour cette raison que non seulement nous avons insisté
pour que leur situation de dépendance cesse aussi
rapidement que possible, mais encore pour que leur
liberté, une fois obtenue, soit -authentique. Nous ne
voudrions pas que ces malheureux peuples passassent
d'un. état dans lequel ils sont ouvertement dominés
4 un autre dans lequel ils seront insidieusement

I exploités, L'étude du rapport a fait naltre en nous

1'appréhension qu'il pourrait en &tre ainsi, quelque
improbable que cette possibilité paraisse aujourdthui,
I1 nous semble donc nécessaire d'en tenir compte
dans nos débats sur la situation coloniale, Si nous ne
nous occupons pas de ces tendances tout de suite,
avant qu'elles aient pris le temps de s'affirmer, nous
risquons de nous trouver devant des situations fort
graves dans toutes les parties du monde, Une bonne
méthode pour éviter cet &cueil consiste, A notre avis,
a accueillir avec scepticisme 1'excuse habituelle pré-
sentée par les puissances coloniales, affirmant que
tel territoire n'est pas prét pour 1'indépendance, Nous
devons insister pour que, dans les quelques années
qui viennent, toute trace de présence coloniale dis=
paraisse compldtement, Le représentant de Singapour,
parlant hier de cet état de choses [13872me séance],
a suggéré de fixer une limite de temps. Le Pakistan
approuverait lui aussi 1'adoption d'une telle limite,

111, En ce qui concerne le Sud-Ouest africain et les
autres bastions du colonialisme en Afrique, la position
de ma délégation est claire et sans ambiguité, Nous
souhaitons que les Nations Unies, entant qu'organisa=
tion, mettent en jeu les moyens de pressmn dont elles
disposent, et prennent au besoin desmes ‘s de coer=
cition de nature extr&me,pour mettrefin.. _>tte situa=
tion intolérable, Nous estimons que 1'6tat de choses
qui rdgne dans ces territoires représente une agres-
sion permanente contre les peuples autochtones, De
plus, 2 notre avis, cette agression constitue une
menace grave pour la paix etla sécurité internationales
car, & moins que l'on n'y porte rapidement reméde,
les peuples qui en sont victimes n'ont d'autre recours
que la lutte armée et massive, Nous comprendrions
parfaitement les raisons d'une telle lutte si elle
devait &clater demain, C'est pourquoi nous avons
insisté, et nous insistons encore, pour que 1'Organi=-
sation des Nations Unies se montre 2 la hauteur de
ses responsabilités et fournisse le rem&de aux peuples
africains victimes de cette situation, les amenant &
1'indépendance en application du principe fondomental
de 1'autodétermination,

112, La domination politique prend ses racines dans
1'exploitation &économique du peuple. Notre étude de
la situation dans de nombreux territoires sous tutelle
nous a donné des raisonsde penser que les ressources
naturelles de ces territoires &taient exploitées 2 un
rythme alarmant, Nous ne croyons pas que le régime
de tutelle ait &té créé pour satisfaire la cupidité des
puissances coloniales,

113, Conformément & la résolution 1803 (XVII) de
1'Assemblée générale sur la souveraineté permanente

‘sur les ressources naturelles, les propriétaires légi-

times des richesses naturelles des territoires sous
tutelle en sont les habitants, Nous sommes inquiets du
rythme auquel ces richesses s'épuisent, La situation
de dépendance dans laquelle se trouve un peuple ne
donne A aucune puissance le droit de s'approprier ses
ressources, Le fait m&me qu'a 1'heure actuelle ces
peuples soient incapsbles de se lever pour réclamer
ce qui leur appartient impose & la communauté inter-
nationale l'obligation de sauvegarder leurs droits,
Nous ne pouvons nous contenter de la situation actuelle
de nombreux territoires. Le rapportdu Comité spécial
a eu le grand mérite d'attirer notre attention sur ce
point,
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114, Au vu de la situation révélée par le rapport, la

déiégation du Pakistan a présenté quelques proposi=-

tions au cours des débats de la Quatridéme Commission,
Nous avons demandé que dans les renseignements
relatifs & chacun des territoires sous tutelle figurent
les statistiques portant sur 1'exploitation des res=-
sources naturelles et sur 1'importance des avantages
qu'en tirent effectivement les habitants de ces terri-
toires, Nous avons clairement exposé que nous sou=-
tiendrons les demandes d'un peuple actuellement en
état de dépendance et dépouillé de ses richesses si, 4
une époque quelconque, il demandait qu'on lui restitust
ses richesses naturelles, Que l'on soit sir que le
Pakistan soutiendra ces réclamations sans réserve,
et qu'il insistera pour qu'une indemnité convenable
soit rapidement versée, y compris des dédommage-
ments pour les torts précédemment subis, Nous pen=
sons que ces demandes d'indemnisation devraient
porter sur toute spoliation de ressources, et ne pas
étre nécessairement limitées 2 1'internationalisation
des avoirs.

115, M. MOD (Hongrie): I1 y a cing ans = ou cing
sessions de 1'Assemblée générale, si nous mesurons
le temps au chronometre des Nations Unies— se pro-
duisait dans le fravail de 1'Organisation des Nations
Unies et dans la détermination de sa tdche le change-
ment décisif grice auquel 1'Organisation s'est trans-
formée d'un office chargé d'enregistrer les activités
des puissances coloniales en un facteur international
prenant une part active 2 la lutte contre ces activités,

116, L'histoire de i'adopticn de la résolution 1514
(XV), les débats sur les résolutions adoptées depuis
lors et sur leur application, tout cela montre que
1'alliance des forces qui, au sein de 1'Organisation,
luttent contre le colonialisme est solide,parce qu'elle
repose sur une base commune de principes, Elle gagne
en vigueur d'année en année et &tend sa lutte contre
toutes les formes du colonialisme,

117, La ‘lutte contre le colonialisme est une sphere
d'activité ol 1'Organisation des Nations Unies a pu
obtenir relativement de bons résultats, C'est précisé-
ment en considération de ce succgs qu'il y a lieu de
rappeler ce que le Ministre des affaires étrangdres
de mon pays, lors de la discussion générale de cette
année, a précisé en ces termes:

"Depuis 1'adoption, en 1960, de la Déclaration
sur la liquidation du syst&me colonial, on a‘maintes

et maintes fois affirmé dans cette salle que tous

les territoires coloniaux devraient avoir recouvré
leur indépendance et leur souveraineté au moment
de la vingtidme session, Or, quelle est la situation
actuelle? Non seulement on n'a pas liquidé toutes
les survivances de 1'8re coloniale, mais on a porté
la guerre — une guerre coioniale par excellence =
dans la péninsule indochinoise." [13502me séance,
par. 3.]

118, Il est un fait incontestable — et la preuve la
plus simple en est que le nombre des Membres de
1'ONU augmente d'année en année — que 1'étendue
géographique du cclonialisme ve diminuant, Malheu~
reusement; on ne saurait en dire autant de tous ses
autres aspzcts, Pendant les cinq années de luttes
anticolonialistes et en ce qui concerne les différentes
formes, ouvertes et déguisées, du colonialisme, les

Nations Unies ont amassé une quantité importante
d'expériences dont l'analyse est 1'une des conditions
premi2res de la détermination des tiches ultérieures.

119, La premitre et la plus générale des questions
auxquelles nous cherchons une réponse a &té posée
par le passage précité du discours du Ministre des
affaires étrangdres de la République populaire hon-
groise, La question pourrait &tre formulée d'une
autre fagon aussi: pourquoi, tout comme pour la ques-
tion du désarmement, la lutte contre le colonialisme
n'obtient-elle que des résultats partiels tandis qu'elle
marque le pas autour des principaux objectifs?

120, Je voudrais essayer de répondre d'abord sur
la base d'une analyse des différentes formes du
colonialisme, Je commencerai par examiner la situa=-
tion actuelle en ce qui concerne la forme dite classique
de la colonisation, Nous pouvons examiner par exemple
la situation soit en Angola ou au Mozambique, soit
4 Aden ou dans n'importe quelle autre colonie anglaise,
Tous les €léments répugnants et révoltants de la
colonisation classique y existent invariablement,

121, Voici quelques faits concernant les colonies
portugaises: 99 p, 100 de la population autochtone est
analphabgte; dans certaines régions, la mortalité
infantile atteint 60 p, 100; en Angola, 3,3p. 100 seule-
ment des enfants africains d'dge scolaire fré€quentent
1'école, et les cultivateurs de coton = dont le nombre
est d'environ un million - ont un revenu moyende 11,17
dollars par an et par personne, Un spécialiste occi=
dental des plus qualifiés, bien au courant de la situa=-
tion -dans les colonies portugaises, a ceci & dire a ce
sujet:

", .. Le motif de lapolitique du Portugal en Afrique
est resté i peupres le m@me: la conception de 1'Afri=-
cain comme pupille de 1'Etat dont les pouvoirs tri=-
baux et les valeurs doivent &tre remplacés par le
pouvoir et les valeurs du Portugal; 1'emploi sans
discernement et mé@me abusif des travailleurs afri=
cains; une indifférence apparente pour le bien-8tre
physique et social des populations africaines; une
indifférence égale pour leurs besoins dans le domaine
de l'enseignement; 1'exploitation de 1l'agriculture
africaine et la promotion de l'agriculture des prc=-
priétaires blancs au détriment des droits fonciers
et des intéréts des Africains; l'encouragement de
I'immigration blanche, et la répressiondel'insatis=
faction africaine, réelle ou imaginaire, par l'em-
prisonnement, 1'exil, les coups, la torture et méme
le meurtre, Ceci s'est fait dans le passé, se fait
maintenant et les Portugais aimeraient le faire dans
'avenirz/,"

122, A la question de savoir pourquoi le Portugal
veut continuer 2 régner par la force sur ses colonies
africaines, une réponse partielle est donnée par le
correspondani en Angola du Washington Post dans le
numéro du 11 novembre 1965:

"On dit que le Portugal dépense jusqu'a 100 millions
de dollars par an pour continuer la répression des
rebelles dans ses colonies africaines. Mais cela
semble payer ... Le Portugal, 4 1'aide d'une gestion
rusée, a transformé une colonie dont les exportations

2/ James Duffy, Portugal's African Territories: Present Realities,
New York, Carnegie Endowment for Internadonal Peace, 1962, p. 12.
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consistaient en huile de baleine depuis 55 ans en une
abondante source d'argent et en un débouché de ré-
serves pour les produits portugais,” -

123. Comme il ressort des débats du Comité spécial,
les bénéfices commerciaux que le Portugal tire de
ses colonies sont estimés & 150 millions de dollars
par an, Selon le New York Times du 23 aolt 1965,
"la guerre en Afrique s'est avérée une véritable
bénédiction économique pour le Portugal métropoli-
tain", Et qu'il me soit permis de citer une autre
constatation dans le m&me sens: "Nous n'aimons pas
y penser, mais la guerre a profité & 1'é€conomie et
assuré A& certains une grande prospérité." Cette
dernieére constatation a &té faite par James Reston
a propos de l'agression américaine au Viet-Nam du
Sud, dans le New York Times du 24 novembre 1965,

124, Le motif essentiel des colonisateurs est donc
resté le bénéfice matériel et 1'exploitation des popu=
lations autochtones, Dans le monde actuel, cependant,
un pays colonisateur ne peut et ne veut plus accom=-
plir cette tche & lui seul, Les intéréts des monopoles
et des Etats s'entrelacent tellement qu'ils forment
une brousse impénétrable de 1'exploitation,

125, Pour &viter d'dtre accusé de parti pris, je vais
maintenant citer un exemple relatif au Sud=Ouest
africain, Dans son rapport appuyé d'un long réper-
toire de renseignements, le Comité spécial aconstaté
que le capital étranger occupait une place dominante
dans 1'86conomie du Sud-Ouest africain, que les
compagnies étrangdres n'avaient pas intérét i ce
que 1'€conomie du territoire fQt équilibrée et que
les compagnies internationales soutenaient la politique
annexionniste du Gouvernement sud-africain, Le rap=
port du Comité spécial précise que ces monopoles
internationaux se préoccupent avent tout du profit
et que, par conséquent, les bénéfices passent &
1'étranger et ne sont pas investis 13 ol ils ont &té
réalisés, Le paragraphe 172 du rapport indique que
les sociétés minieres et les établissements indus=
triels appartiennent & des groupes financiers des
Etats=Unis, du Royaume~Uni et de 1'Afrique du Sud.
Le Comité spécial constate enfin:

"De 1'étude qui précede, on peut conclure que les
activités des sociétés internationales au Sud=Ouest
africain sont un des principaux obstacles i 1'évolu~
tion du pays vers 1'indépendance3/, "

126, Dans les colonies portugaises également, 1'in-
dustrie, les transports et 1'exploitation mini&re appar-
tiennent & des groupes financiers des Etats~Unis, du
Royaume-Uni, de la Belgique et du Portugal. Ces
derniers temps, la participation du capital privé
d'Allemagne de 1'Ouest aussi monte en fléche,

127, Ces activités sont mises en lumire par les
quelques chiffres suivants, Selon les données publiées
dans le numéro d'aolit 1964 de Survey of Current
Business4/, le capital privé américain a réalisé et
rapatrié, en 1963, 5,1 p. 100 de bénéfices sur ses
investissements dans les pays du Marché commun
européen, et 10,6 p, 100 sur ses investissements

3/ Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, dix~neuviéme
gession, Annexes, annexe No 15, document A/5840, par, 176.

4/ Revue publi€e par le United States Bureauof Foreign and Domestic
Commerce, Washington [D.C.].

en Amérique du Sud; selon les renseignements fournis
par le numéro du 9 mars 1963de France Observateur,
les chiffres correspondants allaient de 20 p, 100 i
45 p, 100 pour 1'Afrique méridionale.

128, Bien entendu, les groupes de capitaux d'Afrique
du Sud ne setiennent pasnonplus 4 1'écart de 1'exploi-
tation des colonies portugaises. En conséquence, les
deux gouvernements ont d&jd entamé des négociations
sur l'extraction et l'achat du pétrole angolais. Selon
le Johannesburg Star du ler aolit 1964:

"Si le bloc afro-asiatique réussissait & couper
1'approvisionnement en pétrole de 1'Afrique du Sud,
qui est pour celle~ci d'une 1mportance vitale, 1'Angola
pourrait la sauver ... En cas d'embargo total,
1'Angola pourrait fournir 3 1'industriset i la défense
sud-africaines suffisamment de pétrole pour leur
permettre de survivre,"

129, 11 est notoire que le travail forcé est €galement
répandu dans les colonies portugaises. En consé-
quence, les populations autochtones du Mozambique
sont contraintes de travailler comme esclaves iion
seulement dans les colonies portugaises mais aussi
dans le pays voisin de 1'Afrique du Sud, Selon les
renseignements fournis par le Front de libé&ration
du Mozambique, le Portugal envoie chaque année
100 000 ouvriers du Mozambique aux mines d'or du
Transvaal, En é&change, 45 p. 100 des produits du
Transvaal sont transportés & travers Lourenco Mar=
ques, Comme les pétitionnaires 1'ont relaté,1'Afrique
du Sud paie au Gouvernement portugais 6 dollars par
ouvrier et la moitié du salaire de chaque forcat pour
les quatre premiers mois, Environ 200 000 autres
ouvriers du Mozambique sont employés comme ou=
vriers industriels ou agricoles et comme domestiques

‘en Afrique du Sud et en Rhodésie du Sud.

130, Des quelques exemples cités ci~dessus, on peut
déja conclure qu'un groupe de pays occidentaux a un
intérét, que l'on peut &valuer 3 plusieurs milliards,
& ce que le statu quone changepas dans les territoires
coloniaux, C'est dans ce but qu'ils s'unissent dans
ce qui est connu, de par le monde, sous le nom
d'Alliance impie, Sous quelque angle que nous exami=
nions la question, nous rencontrons toujours le méme
groupe de pays, qui était & 1'origine, & 1'époque de la
colonisation classique, le groupe des puissances
coloniales, et qui, aujourd'hui, peut &tre symbolisé
trés bridvement par le nom de 1'OTAN. En effet, il
s'agit aujourd'hui d'une activité colonisatrice collec=
tive, plus précisément de l'activité colonisatrice de
1'OTAN,

131, Dans cet empire commun de plusieurs milliards
de dollars, des intéréts communs s'attachent au
statu quo, et pour cette raison des efforts commmuns
sont faits pour le maintenir. Comme le journal ouest=
allemand Frankfurter Allgemeine 1'écrivait:

"En derni®re analyse, les Etats occidentaux doivent
étre en mesure de défendre leurs intéréts &cono=-
miques et leurs investissements en Afrique,"

Et en fait ils font tout pour les défendre.

132, Selon une information du New York Times du
3 mai 1965, 1'Allemagne de 1'Ouest a vendu au
Portugal un grand nombre de fusils “automatiques
et 60 avions F-86 achetés au Canada. Le Gouvernee=
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ment canadien ayant élevé une protestation, Bonnluia
réponduw en ces termes, d'aprés le Tagesspiegel, de
Berlin-Ouest, en date du 17 février 1965: .

"L'opinion prévaut 4 Bonn qu'il ne pourrait y
avoir d'objection & la vente des avions, puisque le
Portugal, tout comme la République fédéraled'Alle~-
magne et le Canada, est un Etat membrede 1'OTAN,"

133, Pour .compléter le tableau, citons encore une
opinion portugaise tirée du journal Der Kurjer=Der
Tag, de Berlin=-Ouest, en date du 18 février 1965:

"On a recu du Minist®re des affaires étrangéres
du Portugal 1'information que 1'Angola n'étail pas une
colonie mais faisait partie du Portugal. Le gouverne=-
ment ne pourrait donc pas accepter des réglements
qui limiteraient 1'utitisation des avions de combat a
réaction,"

134, Voild ce que vaut la promesse des puissances
occidentales selon laquelle leurs livraisons d'armes
au Portugal ne seront pas utilisées contre les peuples
d'Afrique.

135, La coopération militaire a aussi continué de se
renforcer entre 1'Afrique du Sud, la Rhodésie du Sud
et le Portugal. Des négociations systématiques se
poursuivent en la matiére, et nombre de sources
occidentales se réfeérent & l'existence d'un accord
militaire secret, Les armes fournies au Portugal font
d'ailleurs parfois un détour étonnant avant de par-
venir & destination, Selon l'information déja citée du
Washington Post, par exemple, "1'€quinement se com=
pose, pour la plupart, de vieux excédents américains
achetés au Brésil",

136, Voila les faits, Mais leur importance dépasse
-de loin les frontidres géographiques. Ils prouvent,
par la force d'une logique irréfutable, que les prin=-
cipaux auteurs des guerres dites locales sont les
puissances coloniales qui, en vue de consolider leurs
intéréts matériels et leur pouvoir, ne se génent pas
pour livrer les pays éloignés aux flammes de la guerre
et mettre en danger la paix et la sécurité internatio-
nales, C'est ce que le Portugal fait en Angola, le
Royaume=Uni en Arabie du Sud, et c'est aussi ce
que le Royaume=-Uni, du fait de son indécision appa=
rente, a rendu possible en Rhodésie du Sud, A vrai
dire, c'est en conséquence de cette politique que les
Etats=-Unis, comme nouvelle puissance colonisatrice,
sont entrés en scéne au Viet=Nam du Sud, pour ne
pas parler de 1'Amérique latine,

137, La colonisation, poursuivie & 1'aide de la force
brute de la puissance militairement plus forte, a produit
d'étranges excés au cours des temps, On peut citer,
par exemple, le fait que le colonisateur ou l'ex=
colonisateur revendique un droit aux ressources
naturelles, 3 la terre labourée ou & l'usine bitie
grice A la sueur et au sang des peuples coloniaux.
Un autre exemple est 1'idée absolument fausse queles
colons blancs en Afrique méridionale ont plus de droits,
auss! bien quantitativement que qualitativement, que
les populations autochtones, C'est de cette idée fausse
(qui, dans l'intérét de 1'humanité, doit &tre extirpée
le plus tdt possible) qu'a procédé la présomption,
le soi-disant droit, que la puissance en question peut,
quand et ol cela lui plait, intervenir dans les affaires

intérieures d'autres pays. Et pour cette raison meme.

ce qui se passe au Sud-Est asmthue est une guerre
coloniale par excellence,

138, Cette prétention illégitime du "propriétaire"
colonisateur peut seule expliquer l'attitude que les
Etats-Unis ont adoptée & la récente Conférence tenue
3 Rio de Janeiro¥/ et que le New York Herald Tribune
du 23 novembre 1965 décrivait, succinctement etper=
tinemment, de la fagon suivante: "Nous disons 2
1'Organisation des Etats américains: combattez le
communisme ou nous intervenons," La comme au
Sud-Est asiatique, nous nous heurtons & la maniére
de voir qui fait qu'une puissance prend toutes les
autres pour ses propres colonies,

139, La vérité fondamentale est que, pour la liqui=
dation du syst&me colonial, la question de 1'admissi=-
bilité de l'intervention dans les affaires intérieures
des Etats est d'une grande actualité, Or, cette
question, sur la proposition de 1'Union soviétique, a
&té inscrite & l'ordre du jour [voir A/5977]. En vue
de la liquidation de toutes les formes ducolonialisme,
il est nécessaire que 1'Assemblée générale déclare,
selon les termes du paragraphe 1 du projet de décla=
ration présenté par 1'URSS[A/C.1/L,343], "que chaque
Etat souverain, chaque peuple, a un droit inaliénable
4 la liberté et i l'indépendance et & la protection de
sa souveraineté, et que ce droit doit &tre pleinement
protégé",

140, 11 s'agit 13, en substance, du fait que certaines
puissances essaient d'empé&cher militairement et &
1'échelle mondiale la liquidation du syst@me colonial
ainsi que le progres social, On pouvait lire, dans
un é&ditorial du New York Times du 3 juillet 1965:

"Les Etats-Unis aussi ont une réputation, qu'ils
ont parfois méritée, de défenseurs du statu quo,
du capitalisme tel que nous l'interprétons, de la
démocratie sous sa forme bien de chez nous, de
1'opposition aux réformes sociales qui viennent de
la gauche, et de l'acceptation complaisante des
coups d'Etat venant de la droite,"

141, Cette attitude des Etats=Unis, qu'on la prenne
comme un tout ou dans lesdétails, est diamétralement
opposée non seulement & la Charte des Nations Unies,
mais gussi aux principes fondamentaux de la lutte
anticolonialiste, en vertu desquels les Nations Unies
reconnaissent la 18gitimité de toutes les formes du
combat que meénent les peuples coloniaux pour leur
indépendance nationale.

142, Je pense qu'il est déjd possible d'essayer de
définir la place qui revient au colonialisme dans la
politique "globale",

143, Premi@rement, le colonialisme a pour objet de
procurer & bon marché des matiéres premléres et
des ressources en &tres humains.

144, Deuxi®mement, le colonialisme vise & fournir

‘A certains des "porte-avions" virtuels, pour qu'ils

s'en servent comime 1'ont fait 1a Belgique, le Royaume=
Uni et les Etats=Unis avecl'ilede 1'Ascension, comme
le Royaume~Uni le fait 3 Aden ou encore quand il
installe une base militaire sur 1'ile Maurice, ou de
la maniére dont les Etats~Unis utilisent 1'ile de Guam

3/ Deuxiame’ Conférence interaméricaine extraordinaire de 1'Organi-

sation d=s Etats américains, réunie du 17 au 30 novembre 1965,
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- comme hase d'attaque pour les avions B=52 contre le
Viet=Nam, Ces exemples, et d'autres que je m'abstien=-
drai de mentionner, ont une caractéristique commune,
4 savoir que le colonisateur agit soit au mépris des
vigoureuses protestations de la population, soit sans
méme consulter cette dernidre,

145, Tro1siémeme;1t, les colonisateurs tournent les
notions d'intervention et de non=intervention, ce qui
rappelle le manteau de la fable, C'est ainsi que la
population de Porto Rico est devenue partie des
Etats=Unis sans s'en apercevoir; c'est ainsi que le
Royaume=~Uni est intervenu en Guyane britannique
parce que le gouvernement &lu par le peuple ne con=
venait pas au vrai colonisateur, & savoir les Etats-
Unis; c'est ainsi que le Royaume=Uni, encore, est
intervenu 3 Aden, parce que, l3-bas, c'est 3 lui que
le gouvernement ne plaisait pas; par contre, en
Rhodésie du Sud, le Royaume=-Uni n'intervient pas,
parce que la poignée de ¢olons racistes et fascistes
plait 4 1'Alliance impie,

146, Avec le temps, l'activité des colonisateurs a
subi certains changements., A 1'heure actuelle, alors
que la lutte se poursuit pour la liquidation compléte
du colonialisme, celui=ci, tout en maintenant ses
formes classiques, s'est enrichid'éléments nouveaux,
Lea puissances coloniales, qui avaient lutté les unes
contre les autres, ont formé depuis lors l'Alliance
impie des colonisateurs, poursuivant des objectifs
communs, utilisant des moyens collectifs et ayant une
autorité militaire collective: 1'OTAN. A la présence
physique s'est ajoutée = ou substituée = 1'oppression
économique par l'intermédiaire des monopoles inter=-
nationaux, La discrimination raciale, qui estl'unedes
armes de la répression au service de la société capi=
taliste, remplit de nouveau, comme elle le faisait &
1'époque hitlérienne, un rdle important, avec l'aide
des colons blancs et de la politique d'apartheid, Le
réseau de bases militaires enveloppant le globe entier,
de Guam jusqu'd Gibraltar, est appelé 3 soutenir et
maintenir le vieux systeéme qui crague de toutes
parts. Lorsque cela ne suffit pas, on procgde au
changement de gouvernement par la violence, on
recourt & l'intervention militaire ou & la ®guerre
locale®, comme cela s'est passé ou se passe encore
en Guyane, 3 Aden, au Viet-Nam, en Angola ou en
République Dominicaine; ou bien on recourt au sabo=
tage des mesures effectives, comme dans le cas de
la Rhodésie du Sud,

147, Voild donc quelques caractéristiques du systeéme
colonial actuel. Que la méthode soit ancienne ou nou-
velle, elle s'inspire toujours des m&mes motifs, Les
faits le prouvent, en dépit de toutes les tentatives
faites pour jeter de la poudre aux yeux du monde,

148, 11 est facile de comprendre, apr&s tout ce que
je viens de dire, que ma délégation est en faveur
de 1'adoption d'une résolution condamnant toutes les
formes du colonialisme et faisant un devoir aux
Nations Unies de lutter contre elles,

149, Dans la situation actuelle, cependant, nous
jugeons qu'il est particulidrement important d'attirer
bridvement 1'attention de 1'Assemblée sur deux aspects
de la question,

150, Le premier se rapporte au travall du Conseil
de sécurité. Au cours de ces quelques dernilres

années, le gros du travail du Conseil luia &t& imposé
par les tensions internationales dues & 1'opposition
manifestée & la liquidation du syst®me colonial, Dans
les résolutions qu'elle a adoptées sur les questions

. de 1'Afrique du Sud, du Sud-Ouest africain, des ¢3lo=

nies portugaises, de la Rhodésie du Sud et d'Aden,
1'Assemblée générale constate formellement que la

‘Sltuat1on qui régne dans ces territoires est une me=

nace 2 la paix et & la sécuritéinternationales, On peut
¢n dire autant des bases militaires installées sur des
territoires qui sont encore ré&duits par la violence 2
1'état de colonies, comme par exemple Aden ou Guam.
Il serait donc bon que 1'Assemblée générale recom=
mande au Conseil de sécurité de s'occuper le plus
tot possible de cette question en général, étant donné
que le maintien m&me du colonialisme constitue une
menace & la paix et & la sécurité internationales,

151, L'autre aspect de la question a trait & 1'une
des activités les plus importantes de 1'Assemblée
générale: la protection des droits de 1'homme, Les
Nations Unies se fondent sur 1'égalité souveraine
des Etats Membres., Nous avons déji reconnu que
tout peuple, en tant que tel, a droit & 1'indApendance
nationale; mais nous n'avons pas, jusqu'ici, agi de
fagon assez conséquente pour assurer la protection
des droits de l'homme sur les territoires coloniaux. .
En 1960, la Belgique commettait une agression au
Congo en prétextant la nécessité de défendre les droits
de ses ressortissants, On pourrait citer de nombreux
autres exemples analogues qui montrent que les puis=
sances occidentales commettent toute une séried'actes
d'agression en prétextant de la nécessité de défendre
les droits de leurs ressortissants 3 1'étranger, Mais,
en méme temps, les puissances coloniales foulent aux -
pieds, dans leurs propres colonies, les dispositions
les plus élémentaires des déclarations et conventions
adoptées par les Nations Unies sur les droits de
I'homme, Pour ne citer qu'un exemple, l'encre n'a
pas encore séché sur le texte final des premiers
articles du projet de convention intcrnationale sur
1'€limination de toutes les formes de discrimination
raciale qu'on en enfreint déja, en Afrique, les dispo=
sitions pertinentes. En effet, les alinéas b et d de
1'article 2 [A/C.3/L. 1239] disposent que:

"Chaque Etat partie s'engage & nepas encourager,
défendre ou appuyer la discrimination raciale pra-
tiquée par une personne ou une organisation quel=
conque; :

"Chaque Etat partie doit, par tous les moyens

~ appropriés, ycompris, si les circonstances 1'exigent,

des mesures législatives, interdire la discrimina=

. tion raciale pratiquée par des personnes, des
groupes ou des organisations et y mettre fin."

152, Comme je viens de le démontrer, les sociétés
capitalistes monopolisatrices des Etats=Unis, du
Royaume=Uni, de la Belgique, de 1'Allemagne de
1'Ouest et du Portugal foulent aux pieds toutes ces
dispositions, Les Nations Unies doivent contraindre
les gouvernements en cause & faire respecter ces
dispositions par leurs groupes financiérs aussi, car
elles les concernent &galement. On ne peut parler
de réaliser les idéaux de la dignité humaine, de la
liberté individuelle ou des droits de 1'hoinme tant
qu'ils ne seront pas mis également au service des
populations -autochtones des territoir?s colonisés,
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Il n'est pas tolérable que les sublimes principes de
la Déclaration universelle des droits de 1'homme
soient réduits 4 une rhétorique de propagande,

153. En terminant, je tiens i présenter au Comité
spécial les félicitations de ma délégation pour le
bon travail gu'il a accompli, et en particulier pour
le succes des réunions qu'il a tenues en Afrique et
pour les résolutions pertinentes et pleines de bon
sens qu'il a adoptées. :

154, M. BATCHI (Congo-Brazzaville): L'Organisa-
tion des Nations Unies vient de célébrer, tout récem=
ment encore, son vingtieme anniversaire, sans doute
dans une certaine liesse, encore que les obligations
contenues dans la Charte — cette charte qui est ure
ceuvre & laquelle tous les peuples du monde ont apporté
leur contribution = continuent d'étre bafouées, L'Or-
ganisation des Nations Unies glisse lentement mais
sfirement vers les m&mes profondeurs que la Société
des Nations, cette organisation défunte qui a &té
incapable d'assumer ses hautes fonctions de garante

“de la liberté des peuples, de la paix et de la’'sécurité
internationales,

- 155, A la lumitre des &vénements qui secouent

maintenant le monde, la déception semble de plus
en plus grande chez les peuples d'Afrique qui, ayant
souffert de la barbarie cnloniale, de 1'ali€énation de
leur personnalité, de l'exploitation scandaleuse des
richesses de leur continent, de la pclitique d'exter-
mination de leurs populations, &taient convaincus que
1'Organisation des Nations Unies, aprés la vague
d'indépendance de 1960, qui a été appelée 1'année de
1'Afrique, pourrait rétablir le régne de la vraie
coopération internationale,

156, Aujourd'hui, tous les peuples d'Afrique s'in-
quidtent de la tournure des &vénements qui viennent
de se produire, ce qui risque de détourner 1'Organi-
sation de ses responsabilités devant les ambitions de
certains de ses Etats Membres dont les agissements
deviennent contraires aux principes auxquels ils ‘ont
solennellement souscrit en ratifiant la Charte des
Nations Unies, Les contradictions qui font échec &
1'application des principes énoncés dans la Charte
émanent tout d'abord des puissances qui manipulent
1'Organisation des Nations Unies pour satisfaire leurs
ambitions sanguinaires, Parmi ces puissances figure
le Royaume=Uni, dont les doctrinaires des &popées
coloniales comptent parmi les plus érudits que 1'huma-
nité ait connus., Le souvenir des grandes conduétes
de la colonisation britannique anime encore les
esprits des dirigeants de Londres, qui révent de
donner 4 leur puissance en voie d'effondrement
une physionomie nouvelle,

157, En effet, le meilleur tableau de la colonisation
britannique, la meilleure définition de l'orientation
nouvelle de la politique coloniale de Londres, style
XXeme siécle, nous ont. été donnés ici par 1'éminent
représentant du Royaume-Uni en des termes treés
éloquents, Le Royaume=-Uni, pour répondre aux recom=-

mandations de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépen=

dance aux pays et aux peuples coloniaux, se félicite
d'endosser encore la responsabilité de plus de 31
territoires non autonomes sur les quelque 67 qui ont
été inventoriés, Le représentant du Royaume=-Uni est
fier de porter 2 la connaissance del'Assemblée géné-

rale les mesures prises par son gouvernement afin
de conduire les peuples qu'il subjugue encore i
1'indépendance suivant, nous dit=-il, un noble principe
de la Grande-Bretagne: le principe du consentement
du gouverné, ce principe étant le plus révolutionnaire —
il voulait dire le plus démocratique en matieére de
décolonisation,

158, De telles déclarations & 1'Assemblée générale
font douter de la bonne foi des Anglais et de la volonté
du Gouvernement du Royaume-Uni de consentir aux
exigences d'un phénomene irréversible: la libération
et 1'octroi de 1'indépendance aux peuples sous domi=
nation.8trang®re, principe inscrit en lettres d'ordans
la Charte de 1'Organisation,

159, Ma délégation a été tres choquée par les paroles
du représentant du Royaume~Uni et tient & déclarer
que l'action du Royaume-Uni en matiére de décoloni=-
sation est la plus confuse qui soit, parce que dépour-
vue de programme, Ainsi, la déclarationde lord Cara~-
don [13862&me séance] ne saurait convaincre personne,
en tout cas pas dans cette salle, si ce n'est lui=-mé&me
et son gouvernement,

160, Par ces révélations du représentant du Royaume-
Uni, l'opinion africaine aux Nations Unies a ét€ infor-
mée 4 la source mé&me, ce qui lui a permis de mieux
saisir la politique que cette puissance entend suivre
en se gardant d'ex8cuter les recommandations de la
Déclaration, qui font l'objet du rapport du Comité
des Vingt-Quatre [A/6000/Rev.1] actuellement en
discussion,

161, D&s lors, nous pouvons comprendre comment,
avec minutie, défiant la communauté internationale,
le Royaume=Uni a préparé la Rhodésie & proclamer
son indépendance, aprés 1'Afrique du Sud, qui est

~ aussi un "produit britannique®, Le consentement des

gouvernés ayant correspondu aux intéréts de la
Puissance administrante, ces deux pays, 4 des dates

différentes, ont accédé & l'indépendance sans coup

férir, Londres se réjouit d'avoir ainsi accompli sa
mission civilisatrice, -

162, La responsabilité du Royaume-Uni,dans cequ'on
appelle en jargon diplomatique la "déclaration uni-
latérale d'indépendance de la Rhodésie™, estillimitée,
Le meilleur appui de Smith et des autres 230 000
cow=boys rhodésiens d'origine européenne se trouve
avant tout & Londres et notamment au Parlement
britannique, ot des voix ne cessent de s'élever pour
invectiver le gouvernement Wilson en ce quiconcerne
1'embargo contre la Rhodésie, donnant ainsi.la meil=-
leure preuve que les sanctions économiques préconi-
sées par Londres = et que le chef de la diplomatie
britannique s'est employé 3 grand fracas 4 étaler au
Conseil de sécurité pour le convaincre — ne sont que
du "bluff & 1'anglaise", Le Royaume~Uni est le seul &
s'honorer d'avoir atteint son objectif dans sapolitique
rhodésienne, Les préparatifs remontent & 1923 pour

s'achever en 1961, date de la Constitution accordant
1'exercice du pouvoir 2 la m1nor1te raciste du capi-
taine Smith,

163. Par conséquent, la visite de M, Stewart & New
York ne s'inscrit que dans le cadre des tournées
habituelles qu'un homme d'affaires doit effectuer pour
s'entretenir avec ses partenaires et donner toute
assurance a4 ces derniers que le chiffre d'affaires
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des compagnies étrangeres installées er Rhodésie ne
sera pour autant perturb&, malgré la déclaration
d'indépendance des autorités investies par la Consti-
tution de 1961, constitution elle=mé&me rénovée le
11 novembre 1965,

164. Un autre argument avancé par le Royaume=Uni

et qui porte sur a non-utilisation des mesures mili-
taires pour réduire la rébellion, si celle=ci constitue
réellement un affront & la Couronne, est qu'lan Smith
est un héros de la derniére guerre et que, par consé-
quent, les troupes britanniques ne peuvent pas &tre
utilisées pour s'opposer a d'autres troupes britan-
niques, celles basées en Rhodésie. En termes plus
clairs, le Royaume=Uni reconnait de facto le gouver-
nement Smith et les probleémes entre les différentes
communautés rhodésiennes relévent "des affaires
intérieures de la Rhodésie", Voilad 1'application litté-
rale du principe du consentement des:gouvernés tel

qu'il nous a &té expliqué par le représentant du

Royaume=Uni, pourtant, au noble passé

démocratique.

ce pays,

165, Tout en se gardant de faire allusion & l'organi=-
sation des armées de la seconde guerre mondiale,
les pays coloniaux, en tout cas, se souviendront trés
certainement que les troupes d'outre-mer ont joué un
rdle digne d'€loges dans la liquidation du fascisme
et du nazisme en Europe, une Europe déchirée par
une guerre atroce dont certains &pisodes émouvants
demeurent encore dans les mémoires des mémes
puissances qui, hier victimes et implorant 1'aide des
soldats afr*.:ains, préparent i présent 1'opinion inter-
nationale & d'autres rédves d'hégémonie militaire
et &conomique, faisant ainsi courir & 1'humanité le
risque d'une autre conflagration, plus effroyable
puisque atomique,

166, Pour une cause qui n'était pas la leur — et ici
je ne fais pas de distinction entre les troupes colo-
niales -, les contingents africains ont sauvé, grace
4 leurs armées "respectives, ce qui hier encore
s'appelait dans la littérature coloniale "la meére
patrie™, Les anciens combattants, parmi lesqu-is
plusieurs blessés de guerre méme r'ils n'ont pas,
comme Smith, piloté d'avions.militaires, témoignent
bien de leur valeur aux combats, surtout quand on
pense que, trés souvent, ces soldats luttaient dansdes
conditions de climat impossibles, servant de chair &
canon aux armées hitlériennes et autres,

167, La contribution de 1'Afrique & la paix honore
ce continent contre lequel 1'Occident, aujourd'hui,
braque ses mitraillettes les plus meurtriéres en
récompense des services rendus 2 la libération d'une
Europe ensanglantée,

168, Ainsi, en signe de reconnaissance i 1'Afrique,
Londres a offert le cadeau rhodésien, quia été envoyé
au moment méme de la célébration du cinquiéme
anniversaire de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux, adoptée
par 1'Assemblée générale le 14 décembre 1960
[résolution 1514 (XV)].

169. L'OTAN, ou figurent la plupart des puissances
colonialistes et impérialistes, constitue une force
contre le progrés, notamment le progrés des pays
d'Afrique, d'Asie et d'Amérique latine, Dans le cadre
du présent débat, il est & déplorer que les pays mem=

bres de 1'OTAN s'évertuent encore & subjuguer plus
de 67 territoires non autonomes représentant environ
45 millions d'habitants,

170. Une analyse, aussi br&ve soit-elle, permet de
déterminer que, dans 1'histoire des peuples, chaque
membre de 1'OTAN a été directement ou indirecte-
ment A 1'origine d'un conflit armé, en Europe, surtout,
et méme ailleurs, Cette union des agresseurs donne
évidemment une situation géographique précise des

foyers d'agression dans le monde. Si le lieu géo-

métrique de toutes ces agressions est constitué par
1'océan qui a donné son nom & ladite organisation,
on peut comparer 1'OTAN & un monstre hideux, aux
€lucubrations humanitaires et Maltruistes”, mais dont
les tentacules s&ément la mort et le désordre en
Afrique, en Amérique latine et en Asie.

171, Des lors, on comprend plus aisément le rdle
des bases militaires installées dans les régions
stratégiques: Guam, Aden, Ascension, Gibraltar et
autres, I1 est &vident que chacune de ces bases a
déji joué son rdle soit pour des entreprises com-
munes ou individuelles, soit pour des opérations
dites humanitaires du genre de Il'exploit anglo-
américano-belge de Stanleyville, de la suspension

" de la Constitution en Guyane britannique et & Aden,

ou de la guerre coloniale au Viet=Nam,

172, Fidéle 4 la tradition anti-impérialiste du pays
que j'ai 1'honneur de représenter, ma délégation tient
a réaffirmer devant toutes les autres délégations
directement intéressées d'Asie et d'Amérique latine
que le Congo (Brazzaville) soutient et soutiendra tous
les mouvements de lib&ration, ol qu'ils aient lieu.
Mais une vue d'ensembie de la situation ence qui con-
cerne les territoires non autonomes nous montre que,
parmi les territoires recensés et figurant dans le
rapport du Comité des Vingt-Quatre, ceux d'Afrique
comptent malheureusement pour une tré&s grosse part
et que, par conséquent, la résolution sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
revdt une importance particuliére pour 1'intégrité de
ce continent,

173, Les délégations du Mali et de la Tanzanie ont
défini treés clairement la politique & appliquer aux
territoires petits tant du point de vue de 1'étendue
que de celui de l'importance démographique. Ma
délégation voudrait s'associer aux paroles des repré-
sentants de ces deux délégations & propos des petits
territoires, tout en faisant &galement siennes les
remarques et conclusions du rapport du Comité des

-~ Vingt=Quatre ayant trait & 1l'avenir de ces terri-

tnires,

174, A ce stade de la discussion sur les territoires
non autonomes, tournons-nous vers 1'Afrique oli, aprés
la Rhodésie, au sujet de laqual!: j'ai déji donné il y a
un instant le point de vue de ma délégation, les terri-
foires sous administration portugaise et le Sud=Ouest
africain sont le point de mire de la presse interna=-
tionale, et ol des &vénements sanglants endueillent
ce continent, alors qu'aux Nations Unies on disserte
sur le principe de 1'autodétermination des peuples,
volontairement accepté par le Portugal et 1'Afr1que
du Sud, qui s'arrogent le pr1v11ége d'appartenir &
1'Organisation,
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175, Quant au Portugal, ce petit territoire de 90 000
kilomeétres carrés, sans doute 1'un des plus pauvres
d'Europe, en tout cas le plus pauvre des pays mem=-
bres de 1'OTAN, il contrdle encore en Afrique un

vaste empirs; colonial de 2 110 000 kilomeétres carrés

et de plus de 12 millions d'habitants, Ses provinces
dites portugaises de .1'Angola, du Mozambique et de
la Guinée Bissau contribuent pour plus de 80 p. 100
3 son économie, ”

176, Cette situation anachronique, & cette &tape de
I'histoire. des Nations Unies, inquidte au plus haut
point les Africains en général, enparticulier ceuxdont
les frontiéres voisinent avec les territoires sous
administration portugaise, Et comment ne pas s'alar-
mer gquand on pense que qui dit "Portugal® dit
"OTAN", et qu'"OTAN" fait immédiatement songer
3 une agression et & une menace dangereuse pour
la paix en Afrique?

177. De ces territoires, deux: 1'Angola et le Mozam=
bique, sont situés dans une région qui passe pour &tre
une chasse gardée et ol les derniers soubresauts de
1'impérialisme entrainent parfois des situations com=
plexes, dangereuses pour l'indépendance et la sécurité
des pays souverains limitrophes,

178, Les richesses considérables qui inondent cette
partie du continent africain aiguisent les visées ten=
taculaires des milieux é&conomiques capitalistes et
monopolistes qui sont choqués de constater que 1'Afri-
que pourrait, grace i une utilisation plus rationnelle
de ses propres richesses, par ses propres moyens,
se soustraire & 1l'exploitation & laquelle se livrent
les sociétés internationales implantées dans ces
régions.,-

“179. Dans tous les pays d'une région allant du golfe
de Guinée au canal de Mozambique, 1'action des mono~
poles étrangr.rs, le role prépondérant des compagnies
minieres internationales constituent le principal
obstacle & 1'indépendance des pays qui s'y trouvent.

180, Le Portugal, assuré du soutien militaire de ses
partenaires de 1'OTAN, n'a cessé de défier 1'Organi=
sation des Nations Unies, la rendant ainsi inapte &
appliquer les mesures prévues par la Charte pour
faire face i de telles situations, Le comportement du
Portugal, en violation flagrante dela Charte, ne saurait
8tre interprété autrement qu'une agression contre
1'Organisation des Nations Unies, ce qui implique
nécessairement la prise de sanctions, comme il est
indiqué au Chapitre VII de la Charte, La moindre de
ces mesures, en tout cas, de 1'avis de ma délégation,
pourrait consister par exemple en l'exclusion du
Portuga: de 1'ONU, Le Portugal, doté de moyens
économiques trés réduits, pays dont les principales
~ressources sont le vin et le lidge, comsacre plus
de 200 millions de dollars pour entretenir un corps
expéditionnaire en Angola, au Mozambique et en
Guinée dite portugaise, Aux yeux du monde entier,
il semble qu'une telle aventure dépasse les possi=
bilités réelles d'un pays incapable de résoudre les
graves probleémes relatifs au développement de son
propre territoire, Toutes ces c¢onstatations nous
obligent donc & admettre que sans 1'aide militaire
et financidre de ses partenaires de 1'OTAN, le
Portugal aurait été contraint & appliquer les réso-

lutions que les Nations Unies ne cesseat d'adopter

et qui ont trait aux territoires dont il assume encore
1'administration,

181, II y a plus: l'existence d'une friple alliance
militaire dans cette partie du continent africain avec
comme partenaires réels le Portugal, 1'Afrique du
Sud et la Rhodésie révele la situation explosive que
ces forces aux vis€es expunsionnistes s'efforcent de
faire régner sous le fallacieux prétexte de 1'anti-
communisme, tout. en préparant et perpétrant le
génocide,

182, Les déclarations des i'eprésentants des Etats-

Unis et du Royaume=Uni dénotent la complicité deces
Etats dans leur soutien de la politique rétrograde
du Portugal et de ses deux allis, et nul n'ignore
i présent que les programmes de Smith, Salazar et
Verwoerd, dans cette partie méridionale ducontinent,
visent: premiérement, l'expropriation systématique
des territoires aux mains des Africains; deuxieéme-
ment, l'extermination des populations autochtones,
comme cela s'est produit d'ailleurs dans certaines
parties devenues aujourd'hui les plus développées du
monde sur le plan économique; troisiemement, 1'im=
plantation de compagnies miniéres trés prospeéres,
4 gestion et administration extérieures au continent,

183. En ce qui concerne la situation dans le Sud=-
Ouest africain, ma délégation déplore l'inefficacité
des Nations Unies qu'indique l'abondance des réso=
lutions adoptées, et se prononce pour une solution
concrdte devant mener immédiatement le peuple
zimbabwe & 1'indépendance et a4 la souveraineté
internationale,

184, Etant donné la prudence des puissances dont
les intéréts €conomiques dans le Sud=-Quest africain
semblent le seul obstacle aux mesures préconisées
par les Nations Unies pour la lib€ration compléte
de ce territoire, il importe que les Nations Unies
fassent preuve de plus de réalisme devant la situation
qui y existe., Les mesures & prendre consisteraient
en: 1) la suppression du Mandat pour le Sud=Ouest
africain; 2) 1'@laboration d'une constitution tenant
compte des aspirations et des désirs profonds des
populations du territoire dans leur ensemble; 3)
I'installation d'un gouvernement de transition; 4)
1'organisation d'élections sur la base du suffrage
universel, en vue de 1'établissement définitif des insti=
tutions dont le Sud=Cuest africain sera doté; 5; la
fixation de la date de l'indépendance de ce territoire,

185, La délégation du Congo (Brazzaville) rend hom=
mage au Comité des Vingt-Quatre pour le précieux
travail qu'il a réalisé, conformément au mandat qui
lui avait &t€ confié par 1'Assemblée générale. Les
conclusions de son rapp-rt sur chacun des terri-
toires visés par la résolution 1514 (XV) constituent
une base de solution & tous les probldmes relatifs &
I'indépendance de ces territoires,

186, L'Assemblée générale, en cxaminant le rapport
du Comité des Vingt=Quatre, devrait sans trop tarder
concevoir une politique nouvelle de décolonisation
pour faire admettre les principes de la Chartepar les
puissances ayant encore sous leur administration un
certain nombre de territoires,

187, Dans l'ensemble, -il appartient & 1'Organisation

des Nations Unies de créer une commission spéciale
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qui serait chargée de fixer la date de l'accession &
I'indépendance des territoires qui font 1'objet de la
" présente discussion,

188, Avant de terminer, ma délégation voudrait
lancer un vibrant appel & 1'Organisation des Nations
Unies et au Conseil de sécurité pour les inviter &
sortir de leur irhmobilisme fatal. Selon un article,
daté du 24 novembre 1965, paru dans le Monde du
25 novembre:

"Trois jours seulement aprés leur échec dans
1'affaire rhodé€sienne, les Africains viennent d'en
subir un second, au Conseil de sécurité, sur la
question des sanctions économiques contre le Por=
tugal,"

Nous lisons plus loin dans le méme journal:

"Les Africains ne doivent compter que sur eux-
mémes, II faut reconnaitre en revanche qu'en re-
fusant de voter toute mesure de sanction contre le
Portugal, y compris l'embargo sur les envois
d'armes, les puissances occidentales ont agi pour
une fois avec plus de franchise qu'elles n'ont
I'habitude de le faire, Leur vote d'hier" - il s'agit
évidemment du vote sur les territoires sous admi-
nistration portugaise — "caract8rise fort bien1'état
d'esprit qui régne en Occident au sujet des derniers
probldmes de décolonisation qui se posent toujours
en Afrique. Il se peut qu'on sympathise avec les
demandes africaines, qu'on condamne le principe
de 1'apartheid et le régime de M. Ian Smith, qu'on
trouve ridicule que le Portugal, pauvre et arriéré,
soit le seul pays & s'obstiner & .vouloir conserver
des colonies en Afrique ... il n'en reste pas moins

que l'immense majorité des Américains et des
Européens ne sont pas du tout désireuxde voir leurs
pays engagés dans des opérations aussi compliquées
et délicates que le seraient un boycottage économique
du Portugal ou ur. blocus de la Rhodésie, opérations
qui poseraient 1'une et 1'autre d'innombrabies pro=
blémes juridiques, économiques et politiques,

"La politique menée depuis plusieurs années 2
I'ONU par les pays africains en vue de contraindre
les pays occidentaux 3 prendre des mesures contre
"les vestiges du colonialisme® en Afrique — parce
qu'ils n'étaient pas en mesgure de le faire eux=-
mémes == n'a pas donné de résultats positifs, Certes,
ils peuvent se vanter d'avoir obtenu certains succes
contre le coloniaiisme frangais ou anglais ...

"En revanche, contre les dictatures du type por=
tugais ou sud=africain, 1'ONU se réveéle impuissante,
Pour achever la décolonisation de ‘'leur continent,
les Africains ne devront compter doré&navant que
sur leurs propres forces. Telle est la conclusion
qu'il leur faut tirer du double échec qu'ils viennent
de subir & l'occasion des votes d= samedi dernier
sur la question rhodésienne et d'hier mardi sur les
colonies portugaises.®

189, C'est pour cette raison que ma délégation
invite tous les pays &pris de liberté et de paix &
apporter une aide trés efficace aux Etats africains
afin de mettre en application les décisions qui sont
en train d'8tre prises & Addis-Abéba 4 l'heure ol
nous nous &gosillons dans cette salle,

La séance est levée a 18 h 15.

Litho in U.N.
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